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Rapport de 'Inspection des Installations Classées
a
Madame le Préfet du Cher

OB.JET : Installations classées. Demande d'aulorisation d'exploier en date du 26 septembre
2006, complétée le 13 awdl 2007, présentée par (3 socété SECOTOOLS pour la
tégularisation d'une extension de son activitd de fabtication d'outils coupants et portes outils

sur son site de BOURGES [18020].

REF : Transmission du 28 mai 200B.

Par letire en date du 29 septembre 2006, M. Jean Paul FERRY, agissant en qualisé de
Président Directeur Général de la société SECQTOOLS France, dont le sidgge sorial est situé
a4 BOURGES (18020}, sollicite Mautorisation de poursuivre son activité de fabrication doutils
coupants et portes outils sur le terrtoire de la commune de BOURGES, 22 avenue de |2
rrospective, sl l2s parcelles cadasirées seclion AG n°50 & &4, n°71 & 50, n?15% e n°1A4 Bt
section AN n"243 ef n°300.
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date du 19 décembre 2006, linspection des installations classées a jugé le dossier nan

recevable et a précisé & 'exploitant les compléments nécassaires,
Un dossier complété, auque! ont é1¢ annexées notamment une eude dimpact et une étude

des dangers, a été deposé en préfecture du Cher fe 13 avril 2007 et reconnu formellement
recevable par le service dinspaction le 28 avril 2007.
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Yolume autorlsé © &6 mants caraciénisant la consistance, le rythme de fonefionsernent, e volume des instalfations pu les

capacités maximales autorisées,

F
Un plan au 1/25.0002me localisant l'emplacement du site est joint en annexe du présent
r2ppoH.
1 OBJET DE LA DEMANBE
1.1 NMature et volume des activités
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112  Auregard de fa nomenclatre cau:

Rubriguo Alinba A D | Libefé de l2 ubrique [activiE) Critére de classement | Seoildo { LUnHé | Volume | Unitésde
Critére du auvtorise | wvolume
critere autorizé
21.5.0 2 D [Rejet deaux phniales dans les | Sedace fotale du projet, =1 ha 16 ha
edux douces superficiclles au sur f2 | augeentée de fa sudace
50l o dans | sows-saf, comespondant 4 la pardie <20
du bassin naturel dont fas =
gcoulemenls S0Mi
interceptés

1.2 Description de I'étahlissement et historigue administratif :
121  Descripfion de létabfissement ;

Le groupe SECOTQOLS, dorigine suédoise a €€ créé en 1935. 1l est spécialisé dans les
solutions d'usinage pour difiérentes catégories de clients sous farme d'outils coupants et de
portes outils correspondants 1 compaorte 4190 personnes réparttes dans 50 fifales.

La sooiété SECOTOOLS France, filiale de SECOTQOLS, a son sidge social implanté a
Bourges, dans I'&tablissement sis 22, avenue de la Prospective, 1'8tablissement a un effectif
de 225 personnes et réalise un chiffre d'affaires de 64 ME.

Le sie est situé dans le zone induskielle et occupe les parcelles cadastrées section AQ n°60
a64, n°71 4 90, n"159 et n°164 ot sectfon AN n°243 et n°300.

Il est compose de 6 batiments, impfantés au fur et & mesure de I'évolution de la société
- atelier,
—  béAdment vestiaires,
— restaurant,
— centre d'essaij,
- local comité d'entreprise,
- bétiment administratif,

le site est masqué en grande partie par des haies et des espaces verts réguligrement
eniretenus.

122  Historigue administratif ©

L'établiszement de Bourges a £14 créé en 1962
Il dispose d'un récépissé de déclaration en date dirr 10 novembre 1975 polr une activité de
ravall des metaux au tire des rubviques sulvantes de la nomenclature des installafions
classées pour la protection de 'envirennement :

— "1 : emploi de matigres abrasives

- n"33 his : compression d'air

— ["2812:cintrage des métaux et alliages, le travafl se faisant par pression et sans choc

mécanique.
- N 2553 dépdt de liguides inflammables de Iz 2* catégorie

13 Présentation de la demande

La demande présentée par le pétitionnaire conceme ia régulatisation de I'sugmentation des
activités de travail des métaux pour lz fabrication d'outils coupants st de portes autils
vorrespondants sur le site de BOURGES.

14  Cadre administratif de i'instruction

Compte tenu de l'augmentation notable du volume d'activité de 'établissement SECOTOOLS
de BOURGES, notamment pour |a rubrique travail des métzux, entrainant vne classification de
I'établissement en site soumis 4 autarisation au titre de la réglementation des installations
classees pour [a protection de f'environnement, un dossier d'autorisation avec enquéte publigue
élait nécessaire.

1.5 Maitrise d'urbanisation

Les seénaril retenus dans 'étude de dangers svite & Pévaluation préliminaire des risgues
concemert des risques d'incendie et de perte de fluide au niveau des fosses de récupération



des eatix industrielles. Le dossier présenté mantrent que les scénarfos accidentels retenus
n‘auraient aucun impact en dehors du site © ni blessés, ni dommage sur Penvironnement.

2 PROCEDURE D'INSTRUCTION

21  Enquéte publique

L'arrétdé préfecioral n°2007.1.1382 du 27 décembre 2007 a prescrit une enguéte publique
refative 2 la demande d'autorisation d'exploiter, déposée par la sociEte SECOTOOLS en avril
2007. L'enquéte s'est déroutée du 4 février 2008 au 7 mars 2008 inclus dans les eomimunes de
Bourges, Fussy, Saint-Dotlchard, Vasselay, Saint Germain du Puy. Aucune remarque n'a éié
tdéposde sur les regisires d'enguéte tenus dans 25 communes précitees.

2.2  Avis du commissaire enquéteur

Dans son rapport en date du 15 awil 2008, le commissaire enquéteur émet un avis favorable &
la demande ¢ autorization présentée par la Société SECOTOOLS.

2.3 Avis des consells municipaux

Lars de sa délibération du 22 févrer 2008, le consell mupicipal de fa commune de Saint
Germain du Puy a émis un avis favorable  fa demande déposée par fa société SECOTOOLS
France pour la poursuite de Pexercice de ses activités de travail mecanigue des métaux.

Lors de sa délibération du 28 favier 2008, le consell municipal de |a commune de Fussy n'a
gmis attcune Temargue au dossiet de demande d'autorisation diexploiter presenté par [e
pétitionnaire.

Les communes de Bourges, Saint-Doulchard et Vasselay n'ont pas fait parvenir 4 ce jour au
service emdronnement de la préfecture de compte-rendu de délibération du conseil municipal
concernant e dassier.

2.4  Avis des services consultés
241 Avis du Senvce Dépantemental d'incendie et de Secours

Par courrier en date du 23 janvier 2008, le Service Départemental d'incendie et de Secours a
émis un avis favorable & fa réalisation du projet, sous réserve du respect des observations
SUivantes :

- lexploitant doit installer un systéme de désenfumage adapté a la surface de
létablissement permellant évaguation des gaz chauds et des fumées lors d'un
incendie et facilitant l'action des secours: les dispositifs de commande du
désenfumage doivent &ire pesitionnas & proximité immédiate des acces,

- |e batiment doit &tre doté d'organes de coupure électrique identifiés par zone d'effet,
faciles & atteindre par las sapeurs pompiers depuis |'extérisr,

—  |g hatiment doit ére pounvu d'un organe de coupure gaz, facile & atteindre par les
sapeurs pempiers depuis 'extérieur et parfaitement identifié,

— |a défense incendie doit &me assurée par la mise en place d'un réseau dadduction
permettant d'obtenir un débit simultané de 270 m°h sous une pression résiduelle de 1
bar. Le premier hydrant piqué sur ce réseau doit Bre placé & 150 métres maximem de
[accEs au bafiment d'activité, le deyxiéme 3 moing de 200 métres du premier hydrant.
lis doivent Stre conformes & ia norme NFS 61,213 €1 NFS §2.200, situds & 5 weges
maximum de 1a vole camossable.

—  Lexploitant doit metire en place une capacitd de rétention des eaux incendie,
nermettant aux sapeurs pomplers d'accéder au dreil des murs coupe-feu et aux
difiérentes issues du bitiment & pied sec.

542  Avis de fa Direction Régianale des Affafres Culiureltes Centre

Par courrier du 25 janvier 2008, fa Direction Régionale des Affaires Culurelles Centre a fait
savoir qu'il By aura pas de prescriptions archéelogiques en application de Farticle L 522-2 du
Code du Patrimaine.

243 Avis de la Direclion Départementale du Travail, de I'Emplol et de fa Formation
Professionnefie

Par courtier en date du 31 janvier 2008, la Direction Départementale du Travail, de IEmplet et
de |a Formation Professionnelle a émis un avis favorable 4 la demande présentée par la société

SECOTOOLS France.



244  Avis de Mnsiitut National des Appeflations d'Onging

Par cournier en date du 18 #vrier 2008, Finstitut National des Appellations d'Crigine n'a émis
aucune objection & 'encontre du projet.

24.5  Avis de fa Direction Départementale de I'Equipement et de FAgticifure

Par courrier en date du 4 mars 2008, la Direcion Départementale de I'Equipement et de
PAgriculture a émis un avis favorable & fa demande présentéa par le pétiticnnaire.

248  Auvis de fa Direction Régionale de I'Environnement

Par courrier en date du 2 mars 2008, |a Direction Reégionale de Environnement a émis un avis
favorable au dossier, sous réserve de la prise en compte des observations subvantes -
— e rejet doit respecter Fobjectif de gualité du Moulon,
- lexploitant deit meftre en place un bassin de rétention des eaux incendie sufisamment
dimensionné.

247  Auvis defa Direction Déparementale des Affaires Sanilaires et Sociafes

Par cowrrier dit 6 mars 2008, la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales a
emis [es ohservations suivantes ;

— Pexploitation des valewrs toxicologigues de référence disponibles auraient &ts
souhaitable, Toutefois, compte tenu du fafble enfeu sanitaire de 'atablissement, aucun
complement d'&tudes n'a €14 sollicité,

— Une convention pour le rejet des eaux usées du site avec le gestionnaire du réseau
urhain d'eaux usées doit étre prescrite dans Famété préfectoral,

- une survelllance de la qualité des aux pluviales doit &fre prescrite dans iarrété
prafecioral,

24.8  Avis de la Directfon des infvasiricturas - Roytes

Par courtier en date du 26 février 2008, la Direction des Infrastruciures - Routes
FEnvirennement a émis un avis favorable au projet présents.

25 Reépunse apporiée par le pétitionnaire
les avis des services consuligs ant 215 communigués & iTndustriel par caurrter du 18 jufn 2008,

Far courrier du 30 janvier 2009, Mexploitant a formulé les réponses suivantes aux observations
BIMises |

251  Pourle Service Départememal d'incendie et de Segours:

L'exploitant & précise goe :

- le systtme de désenfumage sera installé durant le premier semestre 2009. Les
dispositits de commande seront implantés 4 proximité des sarties de secours.

- chague bitiment est équipé d'organes de coupure édlectrioue et gaz extérieurs,
facitement accessibles et identifiés,

— [adduction d'eau nécessaire & ta défense incendie est assurée par 2 hydrants distants
e 104 méwes chacun, ceintyrant | bitiment de prodoctinn,

- le volume estimé de rétenfion des eaux incendie est de 700 m3. Deux solutions sont en
cours d'études,

2352  Powr fa Direction Régionale de FEmvironnemeant :

Uexploitant aindigué gue le volume estimé de rétention des eaux incendie est de 700 m3. Deux
salutions sont en cowrs détudes.



253  Pourla Direction Déparlementale des Affaires Sanitaires et Sociafes:

L'exploitant a sollicité une convention d'autorisation de rejet des eaux usées auprés de ia
communaaté d'agglomération BOURGES PLUS. Celte-ci devrait &tre établie durant le premier
semestre 2009,

L'exploitant a indiqué que la qualité des eaux pluviales est mesurée a une fréquence anmnuelle,
Les analyses montrent des valeurs mesurées en hydrocarbures totaux inférieures aux valeurs

limites.

3 MESURES PRISES POUR PRESERVER L’ENVIROCNNEMENT DU SITE

Ay wu des éléments fournis dans le dossier, Pétablissement géngre peu dimpact sur
I'enviroftmen ent,

Les impacts prévisibles de linstallation et les mesures envisagées pour [es limiter sont les
SUIVANES ;

311  Impaclpaysager

L'établissement est situé dans une zone indusirielle, & long de la rue de la Prospective.
L'exploitant a mis en place des haies et des espaces vens régulizrement entretenus permetiant
de fimiter I'tmpact visuel du site depuis la rue.

De plus, les abords de finstallation, placés sous le cantréile de l'exploftant sont maintenus en
bon état de propreté,

212 Impactsurlesu

Lexploitant réafise son approvisionnement d"approvisionnement d'eau & partir dur réseau public.
La consommalion d'eau annuelle prévue par Fexploitant est faible (meins de 2000 m3 par an)
Le résean d'alimentation en eau deit &Te muni dun systéme de discannexion et d'un comptage
{prescrit & larticle 4.1.3 du projet d'arrété préfectoral).

Les gffluents genérés par Mexploitant sant
- |es paux usées samtaires,
- les eaux de ruissellement,
- les eaux mdustrielles,

Les eaux usées sanitaites sont rejetées dans le réseau d'assainissement public. Les eaux de
ruissellement sont rejeiées dans (e réseau dieaux plaviales public. exploitant a fourni, joint au
dossier de demande des analyses des eaux pluviales monwant des résultats de mesures
inférieures aux valeurs limites imposées par 'arrété ministériel du 02 février 1298 modifig, relatif
aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi quaux émissions de woute nature des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation.

De méame, les valeurs mesurées pour les rejets d'eaux usées sont inferieures auwx valeurs
d'acceptabilité de la station d'@puration de Bourges.

Les effluents issus des installations de production sont stockés dans des cuves enterrées puis
évacués et raitées dans les filizres d'élimination de déchets appropriés. L'exploitant ne génére
done aucun rejet d'eaux industrielles polluées en dehors du site (réseau public) ou dans le
milieu naturel.

2.1.3  impact sur l'air

Les rejets atmosphériques actiels du site proviennent :
- des chaudiéres utilisées pour le chautfage des batimenis {puissance totale sur le site
inférieure au seull de déclaration},
- du systtme d'extraction o air de l'atelier de production,
- des gaz d'échappement des camions et véhicules.

Des mesures ont 6té réalisées en septembre 2005, afin d'évaluer les rejels du SYSEEme
d'extraction de latelier de production. Ces mesures montrent que les quantités de polleants
présents dans les effluents atmosphériques de ['établissement sont faibles et rés inférieures &

la régtementation en vigLeur.

Uextraction d'air de Fatelier de production est muni d'un systéme de filtration. L'exploitant
indiglte que ce systéme est réguligrement surveillé, entretenu et maintenu.
Les chaudigres fonctionnent ag gaz de ville.
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334  Bruif el vibrations

Les installations de I'établissement générant actpellement du brait pendant la phase d'activité
sont I'extraction d'air et |a climatisatfon des ateliers de production, la climatisaion des bureaux,
les comipresseurs, les machines outils ulilisées dans l'atelier, Le wafic de camion et autres
viéhicules sur [e site peat aussi &tre souree de bruit

Une analyse acoustique réalisée en 2006 sur I'nstalfation existanle a mis en dvidence que le
niveaux sonores mesurés en limites de proprigdé respectent larvélé ministénel du 23 janvier
1897, Pendant cefte campagne de mesure, un dépassement de f'émergence en zone a
émergence réglementée a été observé en période de nuit sur un point de mesure. L'exploitant a
indigué que des mesures compensatofres taient prévues en 2007, notamment la mise en place
d'un capotage pour la climatisation & l'origine de I'émergence. Le projet d'arrété préfectoral
préveit fa réalisation d'une nouvelle analyse acoustigue afin de valider lefficacité de cette
mesure.

3.1.5  (esfion des déchels

Les principaux dechets générés par les activités de I'extension du site som essentieffement :
- des dechets liquides dangereux provenant de Pactivitd dusinage (mélange d'ean,
huile solubles, huiles de graissage el eaux de lavage des sols),
- des déchels de métal (copeaux),
- des déchets d'emhballage,
- des déchets industriels banatx provenant des bureausx et du restaurant d'entreprise.

Les quantités de dachets prévisionnelles totales sont de 123 tonnes envirgn par an de déchets
dangereux (dont 120 dues aux eaux industrielles) et 72 tonnes enviran par an de déchels non
dangereux.

316 Transports

Le transpott lié au site représente un éguivalent de 9 poids lourds par jour, admis sur le site de
8h00 & 12h00 et 13h0C & 17h00. Le trafic §& au personnel et visiteurs représente 380 véhicules
par jour.

P'activité de I'établissement entraine un trafic routier équivalent & 4,1% du trafic de I'avenu de la
Prospective jouxdant le site,

3.1.7 Conditions de remise en 8iaf du site

En cas de cessation d'activité, les installations pouvant &ire la source de risques pour les
personnes et environnement serant newiralisés (enlévement des déchets et &limination selon
les filieres existantes, vidange, nettayage £t enléverment des rétentions, ...}

3.1.8  Impact surfa santé

L'étude dimpact sanitaire figurant dans le dossier monire que les risques chronigues dus &
I'établissement et liés aux impacts mentionnés ci-dessus, hors poussigres, sont négligeables,

3189 Risgues

L'étude des dangers incluse dans le dossier de demande d'autorisation indinue oue les risauss
principak fies auy activitds du site sant des risques dincendie.

L'éfude monire que les effels déterminés selon les zeyils de Marrd € mikistérie] de 28 mai 2005
restent confinés & 'intérieur des limites de prophsts.

Be plus, les scénarii retenus ne produizent pas d'effet doming sur les autres batments du site et
a fortiori les installations situées & proximits.

Il esta noter que l'exploitant a mis en pface ou prévy des mesures préventives afin de diminuer
ta probabilité d'occurrence de ces accidents et leurs con3éqiences :

- presence d'une alarme incendie, ’

- présence d'un sysiéme d'extinction actomatigue au O, dans |a salle informafigue,

- dispaositif de protection contre [a foudre,

- formation des collaborateurs et des nouveaux arrivants aux nsques du site,

- présence de RIA disposés sur le site,
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L'exploitant a de meme mis en place ou prévu des mesures préventives afin de réduire te risque
tle pollution des sols et des eaux par déversement de produdts dangereux :
- rétentions paur le stockage des produits dangereux pour I'environnement,
- rétention des eaux polludes ou des eaux incendie du site en cours d'élude et prescrit
dans le projet d'arété préfectaral,
- présence de kits absorhants,

4 AVIS D SERVICE INSTRUCTELIR

Les dispositions détaillées dans [e dossier de demande d'autorisation de poursuivre son activité
de fabrication d'oufils coupants et de portes oulils correspondants (fravaif des métaux) de la
société SECOTOOLS France ainsi gue les précisions apportées par |e pétitionnaire suite aux
avis émis lors de la consultation des services administratifs ntagrent les précautions
nécessaires & |a protection de 'environnernent et & la sécurité des biens et des personnes, figes
aux risques chroniques ou accidentels prévisibles des instalfations.

Les équipements prévus par l'exploitant permetient de limiter Mmpact chronigue des activités -
pas de rejet d'eaux industrielles polluges, effieents atmosphérigues de [atelier traitées par un
filtre, ...

Des mesures préventives ant € mises en place ou sont prescrites afin de limiter Ja probabitité
doccumence d'un aceident et d'en réduire les conséquences évenluelles: alarme incendie,
réseau RIA, rétention des eaux incendie,...

L'ensemble de ces mesures est repris dans le projet d'artété préfectoral joint en annexe du
présent rappon, avec dans certains cas un échéancier de réalisation.

pés lors, Finspection des installations classées considére gue Pexploitant a prevue les mesures
compensatoites nécessaires afin de limiter les risques et d'en maliriser [es conséquences.

5 CONCLUSIONS ET PROPOSITIONS DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES o — =

Au vu des dléments fournis dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter et ses
complémenis, des avis formulés el des réponses du demandeur, fnspection des Instaflations
Classées considare gue les mesures envisagées sont de nature & prévenir les nuisances vis a
vis de l'environnement et des tiers et de limiter Jes risques lors de exploitation des instalfations
prévues par la sociéké SECOTOOLS sur son site dimplantation de Bourges.

Dans ces conditions, l'nspection des Installaions Classées propose & Madame |e préfel du
Cher d'autorizer Mactivité prévue par le demandeur, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent rapport,

En applicalion de Particle R 512-25 du Code de l'environnement, le Conseil Départemental de
I'Environhement et des Risques Sanitaires et Technologigues devra &tre consulté sur ce projet.

Lipspectrice des installations classées

— y

V.DROUARD
U ot transmis cves ayls conforme

A Madame le prafet du Cher,

pour le directeur et par délégation,
le chef du groupe de subdivisions
du Cher et dzl'lndre,
qﬂ‘t"\

R. MIOCHE
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ATTENDUS ET CONSIDERANTS

MADAME LE PREFET du Cher
Chevalier de la Légion d’'Honneur

Yu le code de I'environnement
Vu le récspisss de déclaration déliveé 4 la société SECOTOOLS en date du 10 novembre 1975 au tilre de la rubriqus n*2560 de
la nomenclzture des installalions classées pour la protecfion de l'environnement pour l'établissement quil explotte sur le

terrioire da la commune de Bourges.

Yu la demande présentée le 20 septembre 2006 complétée e 13 awdil 2007 par fa sociéte SECOTOOLS France dont Iz sigge
social est situé 22, avenue de 12 Prospective & Bourges (180207 en vue d'obtenir la régularisation de Vactorisalion d'exploiter
une installation de fabrication d'outils coupants sur le tenitaire de fa commune de Bourges A la méme adresse.

Wu le dosgier déposé a Fappui de sa demande

Wu Iz décizion en dale du 24 ociobre 2007 du président du tibunal administralif £ Oréans portant désignation du commissaire
enqueteur

Vu [arété préfectoral n*2007.1.1382 en date du 27 décembra 2007 ordonnart l'organisation d'une enquate publique pour Uns
durée de 33 jours du 4 févier 2008 au 7 mars inclus sur le territoire des communes de Bourges, Fussy, Saint-Doulehard,
Vasselay, Saint Getmain du Puy.

Yu I'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de Pavis au public

Vi la publication en date des § et 10 janvier 2008 de cet avis dans deux joumnaux focaux

WVur le registre d'enquéte et I'ayis du commissaine engusieur

VU les avis Gmis par les conseils municipaux des communes de Fussy et Saint Gemain du Puy

VU les avis exprimés par les diffierents services et organismes consultés

Wu |z rapport et les propositions en date du 03 mars 2009 de linspection des installations classées,

VU Favis er date du_.. do CODERST au cours duguel fe demandeur a &té entende {8 eut la possibilité d'étre entendu)

WU la communization du projet d'arété faite au directeur de la sociéke ..., qui n'a formule auvcune remargue dans le delai
imparti

vy les observations présentees par le demandeur sur ce projet par ........... en dafe du ... {il s'agit de metire I'un des
deux visas ci-dessus, pas les deux}

CONSIDERANT que des mesurss de protection complémentaires & celles existant sur le sile pour le risque incendie ant éte

prescrites dans Parété préfecteral (détection incendie notamment),
CONSIDERANT que les eaux indusfrielles de Félablissement sont stockées puis évacuées et traitées en tant que déchets

industiiels dans des filizres adapiées,
CONSIDERANT que les effluents atmosphérigues liés & la production sont filtrées avant rejet 4 l'almosphére,

CONSIDERANT gue = projet d'armébe a &% soumis & Pexploitant £t que celui-ci n"a formulé aucune abseneation dans e délai
imparli (A adapter en fonetion de la réponss de 'exploitant)

CONSIDERANT dque les conditions 1&gales de défivrance de l'avtorisation sont réunies,
Sur proposition du Secrétaire Général de |a préfecture
ARRETE



CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.11. EXPLQITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société SECOTOOLS dont le sidge social est situé &4 Bourges, 22 avenue de la Prospective, est zufonsés, sous réserve du
respect des prescriptions annexges au présent améte, & poursulvee I'exploitation sur lg temitcire de [a commune de Bourges, au
22 avenue de la Prospective, (coordonnées Lambert If Stendu X=A05 521 et Y=2 235 088}, les installations détzillées dans les

articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES AGCTES
ANTERIEURS

L.es actes suivants sont abrogés parle présent améts.

| Réféféﬁéés des actes antériaurs . Natur.é des modifications |

Récapissd de declaration en date du 10 novembre 1275 au fitre Texte abrogé
de la rubrigue 2560 de la nomenclature des instalistion classée
pour & profection de Fenvironnement |

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QL) SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions du présent amété seppliquent également aux autres inslallafions ou Equipements exploités dans
létablissement, qui, menbionnsz ou nen dans la nomenclature, sont de nature par leur proximitd ow leur connexité aves une
installation sottmise & autorisation & modifrer les dangers ou incanvénients de catte installation.

Les dispositions des amétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installafions cassées
soumises & declaration sont applicables zux instzllations classées soumises 4 déclarafion incluses dans 'établissement dés
lars que ces prascripfions ne sont pas moins restictives ou conlradisteires avee celles définies par le prasent amété préfectoral
d'actonzation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

|Rubri [Alinga |AS.A, |Libellé de iz rubriqua {activits) Mature de|Critére de:Seull du|l.]'ntté Yolume |Unités
e DC, Finstallation (classement critére du autarkss| du
D,NC critére valome
e IEEET - EUturiSé
2860 1 I Metzwx et alliages (Travall mécanique des)  “Machines de  |Puissance insfallée|= 500 K 1980 (kW
i Iateliar da l'ensemble des
machinas fixes
cuncourant au
fonctlonnement da;
] o inskallation i
2920 |1-a I Rifrigaratlon ou compression {installatlons|Systéme de  [Puizsance > 300 KA a0z Fw

de) foncfionnant 4 des prassions effectives!climatisafion  |absorbée
supérierres & 10° Pa, comprimant oo utifsantdas locaus

des fiuides infammables ou oxigues {un par H
. . |batiment) _.
2020 (21 D Réfrigération ou compression Gnstallations|Compresseurs |[Puissance = E{ By 146 A
de} forctionnant & des pressions effectives|dair dans la  |absorbée et
supériedres 4 10° Pa, comprimant @u utilisant fecal air <500
des fluides non inflammables et non texiguas | comprimé ] ]
1418 M Aceiyléne (shockane our emploi de [ Pacte de Quankts totala|<100 g 7 kg
: soudaga suscaplible  d'Stre
présenta dang
linstallation .
1432 (27 W Liquides inflammables (stockage en|Stockages — |Capacis <10 m 0,030 [m? ]
L ..|FEsenvairs manufadurss dej, d'huile soluble |Equivalenta totgla : o
2575 NG  |Abraslves (emplol de matidres) klles gquelMachinede  |Puissance insialiée[< 20 "TTETY kW
sables, corndon, grenallles métaligues, &o., sablage en des machines fikes
sUr un malénan quelcongue pour gravar, |« bille concourant ay [

dépolissane, décapage, grainage, 4 I'exclusion|céramique »  fonctionnament de
des activités visées par [a mbrigug 2565, finztallalion
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2010 (A N Comhbustion, & l'exclusion des instalfations;Chaudléres  |Puissance <2 M |15 e
vistes par les rubrigues 167-C et 322-B-4. rdparties dans |lhemigue :
Lorsque {inslailatlon consomme|3 chaufferies  |maximale da’
exclusivemnent, seule pu en mélange, du gez Finstaltation
natuerel, des gaz de pehmle liqueliés, du fipul
(domeskque, du chearbon, des fisuls laurds ou
‘de l2 biomassa, A l'exclusion des installations
visées par dEutres mbdques de la
nomenclaiure pour lesguelies la combustion
participe & [ fusion, [@ cuiEson ou au
traiternent, en melange awec les paz de
combuston, des matiéres entrantes

FR2H NC Accumulateurs (atal'l_am da charge o). Poste de Puissance <B0 L) 2 [
«chame pour  |maximale de
w4 chariot coucarnt conkinu
jBlEyateLr » ulilisable pour cette
: | opération

A [Auborsation) o AS fAulerisation avec Serviludes d'utité publiqued ou D (seumis au contrble péricdigus) ou O {Declaration) ou NG (Non

Classal
Volume autorisé : éléements carseiéisant la coensistance, le nthme de fonctionnement, le volume des installafions ou les capacités maximales

autanaees

ARTICLE 4.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

SUR L'EAU
Rubriqua | Alingg | A, D Libel® e Ia rutbrigue {actvita) Critére de classement Seouil ° Unité du |Volume| Unités
du : criftére |autorise| du
critare | volume
| i autorizé
5 4 E0 Z ' D |Rejetd'eaux pluviales dans les eawx |Surface talale du projet, augmentde (> 1 ha | 18 ha
: doucss superficielles ou surle 2ol ou  |de |la surface conespendant A fa :
dans le sous-s0l. pariie du bassin naturel dont les =20 :
écoulements sont interseptes i
ARTICLE 1.2.5. SITUATION DE L'ETAELISSEMENT
Les instaliaticns autorisess sont situges sur [es cormmunes, parcalies ot igux-dits suivants
Communes Parcelles
Bourges Seclion AD n"60 4 64, n°71 &4 90, n*159 et n° 164
Section AN n"243 et n“300

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORIGEES

L'atablissement comprenant f'ensemble des installations elassées et connexes, est composé de 6 batimenis :

—  atelier,

—  batiment vesliaires,

- restaurant,

— cente d'essai,

-  local comité dentreprise,
—  batiment adminestratif.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les ingtaflalions et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagaes et exploiéas confarmement aux plans et
données techniques conlenus dans les différents dossiers déposes par Pexploitant. En touf état de cause, elles respectent par

gilterrrs les disposiiions du présent améts, des arréiés compiémentaires i les réglemenidions GUITSS N VigusuT,

CHAPITRE 1. 4 DUREE PE D'AUTORISATION
La présents autorsation casse de produire effet si Pinstallation n'a pas &b exploilée durant deux annédes consecutives, sauf cas
de forze majeure,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTIGLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute madification apporiée par le demandeur aux installations, 4 leur mede d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisalion 2 la

connaissance du Préfet avee fous les éléments d'appreciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les studes d'impact et de dangers sont actuglisées & l'oceasion de toute modification imporiante soumige ou nen & une
procedure d'aufonzation. Ces compléments sont sysiématiqguement communiques au Fréfet qui pourra demander une analyse
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critigue d'éléments du dossier Justifiant des venfications particuliéres, effectuée par un organisme exiérizter expert dont le choix
est soumis &4 son apprabation. Tous les frais engages 4 cette occasion sont stpportés par l'expleilant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipsmenls abandornes ne doivent pas &étre maintenus dans les installafions. Toutefois, lorsque leur enlévement ast
incompatible avec les conditions immédiates dexploitation, des dispositions mal&relles interdiront lewr réutilisation afin de
garzntir leur mise en sécurité et la prévenfion des accidents.

ARTICLE 1.54. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aufre emplacement des installations visees sous Aricle 1.2.1. du présent amété nécessite ine nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol Péfablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaraticn au Préfet dans e mais qui zuit la prise en
charge de ['exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans prejudice des dispositions des arficles R 512-74 et suivants du code de I'emwirannement, la réhabilitation du site prévue a
Farticle i 512-76 du méme code est effecluée en vue de permeftre un usage fuiur du site délerming selon les dispositions de
Farticle R 512-75 du code préciis.

Larsqu'une installztion claseee est mise a Famét définilif, Pexploltant notifie au préfet la date de cel amst trois mois au moins
avant celui-cl.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'adt de l'exploitation, ia mise en
sEcurtd du site. Ces mesures comportent notamment

— FPevacualion ou Felimination des produits dangereux, et, pour les instalfations autres que les installations de stockage
e dechets, eelle des déchets presents sur le sife
— deg interdictions ou dimitations d'accés au site ;
—  la suppression des fsques d'incendie et d'explosian ;
— lasurveillance des effets de installalion sur son anvironnament.
En cutre, l'exploitant deit placer 12 site de linstallation dans un efat i qu'il ne puisse porer afteinte aux intéréts mantionnés 4
Farticle L. 511-1 el qu'll permette un usage futur du site déterming selon les usages prévus au premier alinda du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent aréhe est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré 4 la juridiction administrafive ;

—  Paries demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commenece & eourir du jour i lesdits actes Jeur ont
s notiffas ;

— Par [es liers, personnes physiques ou morsles, les communes inléressées ou leurs groupements, en raison des
inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de instatlation présente pour les intéréts visés A l'article L5111,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'afichage desdits actes, ce défaf étant, le cas échéant,
prolonge jusgu'a [a fin d'une période de dewx années suivant la mise eh activits de Minstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris A bail des immeubles ou n'ont Elevé des constructions dans le voisinage d'une installalion
classée que postérieursment & Paffichage ou & (3 publication de 'améié auforisant l'ouverture de cefte installation ou atténuant
les preseriptions primitives ne sont pas recevables a deféarer ledit amété A la juridiction administrafive.



CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en wvigueur, sont notamment applicables & 'stablissement [es prescriptions qui e
concament des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

30/01/08 | Arrété relatif 4 la déclaration annuelle des émissions de polluatts des installations classées
sourmizes & autorisation

15/01/08 | Améie du 15 janvier 2008 relatif 2 la protection conlre la foudre de certaines installations classées

15/05/07 | Girculaire du 15/05/07 wlative au décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 refatif au contrile des circuits
de traitement de déchefs

2900706 | Amdté fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangersux

02/02/85 | ASté du 2 Bvrier 1993 relatif aux prélévemeants et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute neture des installations classées pour la protection de [envirannement soumises &
autorisation, modifie

T30NG7 | Ardte du 23 janvier 1997 relalif 2 [a limitation des bruits émis dans lenvirgnnement par les
installations claszées pour la protection de l'environnement

6f 29

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfecioral sont prises sans préjudice des autres iégislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civii, le code de lurbanisme, e code du travail et |z code général des collectiviles
territoriales, la réglementation sur les squipaments sous prassicn.

Las droits des fiers sont et demeurent expressément réservis.

La présente aufarizalion ne vaut pas permis de constuire,
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

U'exploitant prend ioutes les dispesitions nécessaires dans la concepfion, Faménagement, Fenkrefien et Mexploitation des
installations pour :
— limiter la consommation d'eau, et limiter les émissiong de polluants dans lenvironnement ;
- la gestion des effivents et déchets en forclion de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prevenit en toutes circonstances, fémission, la dissémination ou le déversement, chreniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconwvénients pour la commodité de
voisinage, a sane, la salubrité publique, Fagriculiure, la protection de la nature et de Feswvironnement ginsi que pour la
conservation des sites et des monoments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant éfabiit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 2
effecluer, en conditions d'exploitaion nomale, en périndes de démamage, de dysfonctichnement ou d'amét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent amété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manigre courante ou
oocasionnelle pour assurer Iz protection de fenvirohnemeant fels que manches de filire, produits de neutralization, produits
absorbants. .

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

Lexploitant prend les disposifons appropriées gui permebtent dfiniégrer linstallaion dans e paysapge. L'snsemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de linsfallation, placés sous le contrdle de lexploitant sont aménagés et mainberus en bon atat de propraté
(peinture,..).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrétd est immediatement porté & la
carthaissancs du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
L'exploiiant esi ienu & oéciarer dans ies meilieurs déials & Mnspeciion des insialisfions clzszées fes accidenis ou ineidents
survenus du fait du fonclionnement de son instaliation qui sont de nature & porier atteinte zwx intéréts mentionnés 3 larticle
L.511-1 du code de f"environnemenit,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instalfations classées, un rappor d'incident est tfransmis par
Fexploiiant & linspection des installxions classées. [ précise nolammerd les circonstances et les causes de [accident ou de
lincident, les effels sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour Sviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long tarme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & finspection des installalions classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L'INSPECTION

L'exploitant deit &tablir et tenir a jour un dossier compertant les documents suivants

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus A jour,

les récepissts de déclaralion ef les prescrptions générales, en cas dinstallations scumises & déclaration non
couveries par un anéte d'autoization,

las ametés préfactoraux relatifs aux installations soumnises & auicrization, pris en application de |2 I&gizlation relative
auy installations classées pour la protection de I'environnement,

tous [ea documents, enregistrements, résuliats de vénification et registres répertoriéa dans le présent aréate,

Ces documents peuvent &fre informatisés, mais dans ca cas des disposilions doivent &tre prises pour la seuvegarde des

dernées,
e dossier doit &tre tenu A la disposition de nspection des installations classdes sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION

U'exploitant doit transmettre & Inspection les documents suivants

Article Documsnt {se reférer & Farlicle comespondant)

Aricle 1.5.1. Madificatioh des installafions |
Anticle 1.5.5. Changament d'exploitant ) o

Article 1.5.5. Cessatinn d'activitd

Chapitre 2.5 Dédlaralion des accidents ef incidents

Article 1.5.6. Résultats des mesures de niveaux sanores j

Article 1.586. Résultats des mesures de pollution du sof au droit des cuves de stockage des effluents industriels
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CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend {outes les dispositions nécessaires dans la concaption, "exploitation et l'entrefien des installations de maniére
a limiter les émissions & Talmasphére, ¥ comprs diffuses, notamment par Iz mise en teuwe de technologies propres, le
developpement de techniques de walorsation, la collecte sélective et le iraitement des effluents en fonction de leurs
caracterisigues ot la réduction des quantités refefées en optimisant notamment lefficacitd &nengétique.
Les installations de frattement devront &tre concues, exploitdées of entretenues de maniére 2 réduing & leur minimum les durées
dindisponibilité pendant lesquelles glles ne poumont assurer pleinement leur fanction.
Les installations de traitement d'effluents gareux doivent &tre congues, exploitées of entretenues de manidrs -

— & faire face aux vanafions de débif, lempérature ef compaosition des effuents,

— & reduire au minimum leur derée de dysfandionnement et d'indisponibilita.
Si une indisponibilité est susceplible de eonduire & un dépassement des valeurs imiles imposdes, "exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire fa pollution émise en réduisant ou en amétant les installations concemées. L'inspection
des installations claszées en sera informée.
Les consignes d'exploitalion de I'ensemble des installations comportent explicitement les cordrdles 4 effeciuer, en marche
nomiale et & I3 suite d'un ardt pour fravaux de modification ou d'endretien, de fagcon 4 permetire en towte cifconstance le
respert des dispositions du présent aéta,
L brilzgs & "air fibre est interdit & Fexclusion des eszals incendie.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposifions appropriess sont prises pour rédulre fa probabilité des émissions accidentelles et pour que fes rejsls
carespondants ne présentent pas de dangers pour la santé ef la sScuritd publigue. La conception ef lemplacement des
dispositife de séourite deslinés A proléger les apparcillages conire une surpression interne devralent &tres f2ls que cet objecti
soit satisfal, sans pour eela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. CDEURS

Les disposiions nécessaires sont prises pour qus I'Stablissement ne soit pas & lotigine de gaz adorants, susceptibles
diincommoeder le voisinage, de nuire 4 la sanfé ou 4 [3 sécurite publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudics des réglements d'urbanisme, Iexploitant dait prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envals da
poussieres ef de mafiéres diverses :
- les voles de circutation e aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétemesnt, ste),
&t convenablement neloyees,
— l=s véhicules sortant de l'installation n'entratnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation,
Pour cela des disposifions telles que [ lavage des roues des vehicules doivent &tre prévues en cas de besain,
— les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
— des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions éguivalesntes peovent &tre prises en lieu of place de celles-cf.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE PDUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipisnts, silos, batiments fermés} ot les installalions de manipulation,
fransvasement, transport de preduits pulvénulents sont, sauf impossibilité technique démantrée, munies de dispositifs de
capatage et daspiration permetfant de réduire les envols de poussigres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration zont
raccordies 2 une ingtaliation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent améte. Les équipements et
aménagements comespondants satisfont par ailleurs la prévention des dsques dincendie et d'explosion (Events pour les tours
tie sechage, les depoussiéeurs. ).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naterel doivent &tre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejel non prevu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispazilions est interdit.

Les ouvrages de refet doivent permetire une bonne diffusion dans le miliew récepteur.

Les rejels A latmosphére sont, dans foule !a mesure du possible, collectés ef évacués, aprés frailement dventusl, par
I'intermeadiaire de cheminges pour petmettre une bonne diffusion des refsts. La forme des conduits, nolarmment dans leur partie
la plus proche du débouché & l'aimosphére, est congue de facon & faveriser su maximum I'ascension des gar dans
latmezphére. La parfie terminale de la cheminge peut compater un eonvergent réalisé suivant les regles de lart lorsque la
vitesse d'gjection est plus élevée que ia vitesse cholsie pour 182 paz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est iel
au’il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des sffiuents rejetés dans les conduits ou prises dair avoizinant, Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux ef la variation de la secfion des conduitz= au voisinage du débouchs est
cortinue et lente.
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Les poussicres, gaz pofluants ou odeurs sont, dans 12 mesure du possible, caplés a ia source et canalises, sans préjudice des
régles relaiives a I'hygigne ef & 1a sécurité des travatlleurs.

Les conduls d'évacustion des efffuents abmospheérques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris chapras,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de manigre a permetire des mesures représentalives des émissions de polluants a Fatmosphére.
£n particulier les disposilions de la norme NF 44-052 {puis nomme EN 13284-1) sont respeciéss.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 3 &élre aisément accessibles et permetie des interventions en foute securite.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Fintervention d'organismes aextérieurs 2 la demande de
l'inspecteur des installations clagsdes,

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme etfou 'amét des installalions ainsi que tes causes de ces incidents
ef les remédes apportés somt également consignés dans un ragislre.

La dilufion des rejets atmospheriques est interdife,

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N® de conduit Installations raccordées Fuiasance qu Combustible
capacia
1 Caplage d'sir atelier - -
2 Chaufferie batiment atelier 593 0 _ Gaz
3 Chaufferia batiment administratif 406 Ky _ Gaz
. Chauffare restaurant 150 KW Gaz

ARTIGLE 3.2.3. GONMTIONS GENERALES DE REJET

Haurteur Diaméte Rejet das fumées des Débit nominal en Yitesse mini
&h enm inzfallations rAccordéas Wm3fh d’&jeckion en mis
Conduit N* 1 . 0.8 pamﬁi rf:;r:;m 7 300 48
Conduit H* 2 f 0.4 €0, 602, NOx, 302 - -
Conduit N° 3 8,8 03 €0, CO2, NOx, 502 - -
Conduit M* 4 75 0,24 CO, a0, NOx, 802 - -

Le débil des efluents gazeux ol axprimé en métres cubes par haure rapporté a des conditions nommalisees de lamparature (273 kelvins) et do
pression {104.3 kilopascals) aprés déduction de la vapaur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rajets issus des inslaliations doivent respecter les valeurs limijes suivantes en concentration, las volumes de gaz &tant
repportés
2 des condilions nommalisées de température (273 kelvins} of de pression (104,3 ¥lo pascals) aprés déduction de la

vapeur d'egli (gaz secs) |
—  auneteneur en D2 ou CO2 précizée dans |e tableau chdessous.

Concentratlons instantanées en mgiNm® Gonduit n™ Conduit n°23 4
Concentration en 0. o GO de réfdrence . 3 %02
Poussigres . 40 ) 5
50, ) .35
MOk en &guivalent MOy 160
| COV . 110 si flux >2 kgih

Pb &t 585 HposEs 1

85, O, Co, Cu, S, M, ML YW Inoat lous ) (eomme des metayx

COMpUsSs

L'exploitant n'utiise pas de produit susceplible d'sntrainer 2 présence, dans [es rejels atmosphériques, de composes
oraaniques volatils visés a I'annexe 11l de Tamaté ministériel du 02 fevrier 1998 relatif aux prélévements ot & la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de foute nature des installations classées pour la protection de environnement soumises A
aulorisafion, ni de substarces A phrase de risgue R45, R46,R48, RED, et RE1 et halogénées ctiquatéas R40.

L'expinitant utilise moins d'une tarne de produit susceptitle d'entrainer ia présence de composés organigues volatils dans les
rejets atmoapheériques.

L'exploitart nmulilise pas de produit ou de matizre premigre susceplible d'entraner |a présence, dans les rejets atmpephérigues,
de Cd, Hg, Tl ef leurs composés, ni de As, Se, Te et lours composés.

Toute modificatinn de composftion des produits, combustibles ou matiéres premiéres ulilisés, susceptitles de modifier ta
composition des effuents almosphérques fait 'ebjet d'un porter & connaissance tel que prévu a larticle 1.58.1.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne g'avérent pas lids 4 la lutte contre un incendie ou alx exercices de secours, sont
limités aux granfifés suivarndes :

{rigine de a ressource Nom de lz masse d'eay ou | Prélévement

de fz commune du réseau maximal arnuel (m®)
Ré&seau public Réseau d'alimentafion de la 2 000

vifle de Bourges

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaltes dans la conceplion et Fexploitation de ses installalions, le remplacemsnt
du matériel, pour imiter la consommation d'eay de {'&tablissentent.

ARTICLE 4.1.2, PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D’EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En période de sécherasse, Fexploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage permetiant -

—  de limiter les prélavements aux sfrictes nécessités des proceszus industriels,

— dinfarmer i personnel de |z nécessitd de préserver au mieux fa reszource en eau par toute masure d’économie

— d'exercer une vigilance accrue sur les rejels que Métabliszement génére vars {e milieu naivrel, avec notamment des

ohservations joumnaliéres et Svenlustiement une augmeniztion de la périvdiciié des analyses d'auto surveillanes ;

— de signaler toute anomalie qUi entraingrait une pollution du cours d'eau ou de 1a nappe d'eau soutenaing.
Si, 4 guelque échéanee que o2 soit, 'administration décidait dans un but d'intérét général, notamment du peint de vue de la
lutte: contre ia pollution des eaux et leur régénéralion, dans le but de safisfaire ou de concilier les intéréfs menfionnés & Iardicle
t.211-1 du code da {environnement, de la salubrité publique, de la police &t de la répartition des eaux, de modifier d'une
maniére temporaire ou définiive 'usage des avaniages concedés par le présent amété, le permissionnaite ne pourrait réclamer
auscune indemnité.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Article 4.1.3.1. Réseau d'alimantation en eau potable

Un ou plosfeurs réservdirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout awire équipement présentant des garanties
equivalentes sont installés afin disoler lez rézeaux deaux industrielles et pour éviter des refours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau ptbiligque.

Article 4.1.3.2. Prélavement d'eau en happe par forage
L'exploitant ne preéléve pas d'eau en nappe par forage.

Arficle £.1.3.3. Survailfance de la consommation d'eati

Les points d'zpprovisionnement en esu sont muniz de dispositifs de compiage tofaliseur, permettant de mesurer la

consommation globate de 'stablissereant.
L'explaitant effectte un releve pércdique, et a minima mensusl, de ce complewr. Ces relevés sont portes sur un registre

evenfusllement informatise.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISFOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3 ean

nott conforme & leurs dispasitions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la securifé des personnes ou des installations serait compromise, i| est inferdit d'établir des
liatzons directas entre les reseaux de collecte des eflluents devant subir un traitement ou &tre défruits et le milisu réceptetr.

ARTICLE 4.2.2. PL AN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux &t un plan des egouls sont &tablis par l'exploifant, régulidrement mis & jour, nolamment aprés
chaque modification notable, et dates. s sont tenus & la disposition de inspection des installations classees ainsi que des
services d'incendie f de secours.
Le plan des réseaux datifimentafion st de callecte doit notamment faire apparailie :
— longine et [z distribution de l'eau d'alimentafion,
- les dispositifs de protection de Malimentation (hac de disconrexion, implantation des disconnectaurs ou tout auvke
dispositif permeltant un izsolement avec la distibution alimentaire, .}



121 28

—  les secteurs collectas et les rescaud 8550085
—  lezs ouvrages de toutes sories {vannss, compteurs...)
- Ies ouvrages d'épuration intems aves [eurs points de contrdle et les paints de rejet de toute nature {inteme ou au

milietd.
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efffuents sont concus et aménagés de maniére 2 &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques el chimiques des effluents oo produits susceptibles d'y transiter.

Uexploitant s'assure par des conlrdles approprigs et préventifs de [eur bon etat et de leur &fanchatta,

Les difisrentes canalisations accessibles sont repérées conformément auy réglas en vigueur.

Les canalisations de transport de substances ot préparations dangersuses 4 Vintérieur de établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les efuenis agueux rejelés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts oy de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, &ventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1, Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eauwx poliudes par des liquides inflammables ou susceptibles de I'2trs, sont équipes d'une
pratection efficace contre le danger de propagation de flammes,

Article 4.2.4.2. Isclement avec les mifieux

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d'assainissement de i'établissement par rapport a lextérzur. Ces dispositifs
sont marmtenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance lpealement etfou & partir d'un poste de
commande. Leur enlretien préventif st lsur mise en fonclionnement sent définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer los difiérentes catégories d'efffuents suivants ;
- les eaux usees domestiques,
—  les eaux de procédés polludes ou suscepfibles d'étre polluges,
— l=s eaux pluviales susceptibles d'étre pollugss,
—  les eaux pluviates non polludes.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiznnent pas de substancas de nature 4 géner |8 bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejels
fixces par ke présent amété, |f est inferdit d'abaisser les coneentrations en substances palluantes des rejefs par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblemant des effluents nommaux de I'établissement ou celles necessaires a la bonne
marche des installations de teaitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans |a (les) nappe(s) d'eaux soulermaines ou vers les miligux de surface non visdés par

le présent arété sont interdits.

Le refroidissement en circuit ouvert est inkardit.
{.es eaux ndustrielles polluées {eaux de procédé et saux de lavage des sals atelier) sont stockées sur |e site et Eiminges dans

les filizres de traitement des déchets industriels spéciaux adaptées.
L'exploitant dispose d'une convention de rejet avec le gestionnalre de réseau collect.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conecaption et i performance des installations de tratement {ou de pré-fraitement) eventeelles des effluents agueux
permetteni de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent améte. Elles sont entratenues, expinitées ef
surveilldes de maniére & réduire au minimum les durdes dindispenibilité oy a faire face aux variations des caracténstigues des
efluents bruts {debit, kempérature, composition.. } y compris & foccasion du demarage ou d'arrét des inslallations.

Si une indisponibilité ou un dysfonclionnement des instaliations de traitemenl est suscepiibie de conouire & un dépassement
des valsurs limites imposées par le présend amété, 'expleitant prend les dispositions nécessaires pour réduirs la pellution émise
en [imitant ou en arrétant si besoin les fatvications concemeées.

Les dispositions nécessaires doivent dtre prises pour [imiter les odswrs provenant du traitement des efiiuents ou dans les
canaux & ciel ouvert {conditions anaérobies notammend).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramatras pennettant de s'assurer de [a bonng marche des installations de trailement des eaux polluces sont

mezurds pérfodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations eal confiée 4 un persennel campétent dispesant d'une formation intiale et continue.

Un registre spécial est fenu sur lequel sont notés les inciderts de fonctionnement des disposififs de colfecle, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaum, les dispasitions prises pour ¥ remédier el les résuffats des mesures et conirdles de lz qualilé

des rejels auxquels il a elé procedé.
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ARTICLE 4.3.5. LOCAEISATION DES POINTS DE REJET
Les mseaux de collects des effluents générés par I'Stablissement aboutissent aux points de mejet qui présentent les

carciensliques suivantes :

Point de refet vers | miliey récepteur codifié par le présent arété

M1 — gaux pluvigles zone Aegt B

Coordannées Lambert H &tendu
MNature des effluents
Esutpire du rejat

X BOA B33 Y 233 5017
Eax pluvizles susceptibles d'étre polluées
Reéseau collectif eaw: pluviales de la zone industrislle

Traitement avant rejst Aucun
Milieur naturel récepleur ou Station de traftement enllective Eivigre e Moulon
Conditions de raccordement Direct

Foint de rejet wvers le milieu récepbeur codifié par e présent airéte

M°2 = egux pluviales zane G

Coordannées Lamberd 1l él2ndu
Mature des efffluenis
Exutaire du rejet

A 505 590 ¥ 2235082

Eatre pliviales suscepiibles @'6tre polludes :

edux de la zane © du sie et eaux de la zone pavillonnaire en mélange
Reseau collectif eams pluviakes de Ia zone industrizlle

Traitamant avani rajat AlN
Milieu nature! récepteur ou Station de traitement collective Rivigre le Moulon
Conditions de raccordement Direct

Foint de rejet vers le milizu récepbeur codifié par [2 présent améte

"3 — eaux pluviales zane B

Caordonnées Lambart I étendy
Natura des effluents
BExutoire du rejet

X 605 672 ¥ (2235123
Eaux pluvizlas susceptibles o'Gtre polludes
Fézean collech eaux pluviales de 1a zone induztrielle

Traiternent evant relat Aucun
Milieu naturet récepleur ou Station de traitemant enliective Eidéra ta Moulgn
Condifions de raccordement Direct

Point de rejet vers e miisu récepteur codifié par e présant améts

W°4 — eaw domestiquas sita hers restagrant

Coordonnées Lambert Il étendo
Nature des effluents
Exrtoire du rejet

X605 339 ¥ 1223 5038
Eaux usees sanitaires et domestigues
Résgau eaux usées collectif de f2 ville de Boumes

Traiternent avant rejet Aucun
Millew neturel rédcaptaur ou Statlon de traiterment collective Station d'gpuration ville de Bourges
Conditions de raccomement Siphan

Point da rajaf vers la miliet rdcoptour codifié par le présent amdts

15— eaux domastigues restaurant

Coordonnées Lambert I &lendu
Meture des effluents
Exartaire du rejst

X 603670 Y -223 5121
Eaux usées sanitaires et domesliques
Rénaal eaiee usdas collachif da la ville de Bourges

Tr=itement avant rejet Aucun
Milieu nature! régepteur ou Station de traftement collective Slalion d'spuralion vile de Bourges
Condifions de raccordement Direst

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article £.3.68.1. Cancaption

Les dispositions du présent amété s'appliquent sans préjudice de Mautorisation délivrée par la collectivilé & laguelle appartient l2
réseau public ef Fouvrage de traibement collechf, en application de Farficle L1331-10 du code de la santé publiqua. Cette

autorsation est transmise par 'exploitant au Préfat.

Article 4.2.6.2. Aménagement
43821 Aménagement des points de prélévements

Sur chague cuviage de rejet d'efluents liquides est préve un point de préfévement d'echaniillons et des points de mesure

(débit, température, concentration en polluant, ...J.

Ces points sont aménages de manmisre a &re aisément accessibles et pemettre des interventions en toule séourte, Toutes les
dispositions doivent également Btre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection

des installations classées.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systemes permettant le peélevement confiny sont preportionnels au debit sur une durge de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une temperature de 47,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluends, hors eaux Usées sanitalres, rejetés dolvent &fre exempls :

— de matiéres flolantes,

— de praduifs susceptibles de dénager, en &gout ou dans le milien naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapaurs toxigues, inflammables ou odorantes,

— de tout produit suscepltible de nuire & la conservation des ouviages, ainsi que des maliégres déposables ou
précipitables qui, dinectement ou indirectement, sont susceplibles d'enlraver le bon fanclionnement des auvrages.
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Les efflucniz doivent &galement respecter les caractéristigues suivantes |
—  Température: <30°C
— pH; compris entre 5,5 et 8,5
—  Couleur ; modification de la coloration du miliew récepteur mesurée en un point représentalif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg A

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT
Les résaaux de collecte sont congus pour Svacusr séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluges issues des

aclivités ou sortant des ouvrages d'épuration infeme vers les frailements appropriés avant d'étre évacuses vers le milieu
récepteur aitonise & les recevair.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont lraitées ef évacuées canformément aux réglements en vigueur et respecient, avant rejet dans le
milieu récepleur considéne, les valeurs limites en concentration et flux des effuents ci-dessous définies ©

Réfarance du rejet vers le milieu récepteur @ N° 4 {CF. repérage du rejet sous PArticle 4.3.8.)

Paraméfre Concentration maximala
(g}

PH Gaf

MES [matidqres en suspension) s00

QB0 00

OCco 1000

Azote global (exprime en M) 150

Phosphare tntal {exprimé en F) 25

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans [es installations sont &liminées vers les hltiéres de traitemant des déchats
appropriées. En I'absence de pollution préslablement caracteérisés, elles pourront &tre évacuces vers le milieu recepleur dans
les limites autorsées par le présent amata,

Il est interdit d'établir des llaisons dirsctes entre les réseaux de collscte des eaux pluviales et les réseaum de collecie des
effluents pollués ou susceptibles d'éire pollugs.

ARTICLE 4.3.14. VALEURS LIMITES D'EMISSIGN DES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

L'exploitant est fenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluges dans le milieu récepteur considerg, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies -

Reférance du rejet vers e milieu récepteur : N*1 & 3 (Cf, reperaygs du rejet sous [Adicle 4.3.5. )

La superficie des toitures, aires de stockage, voles de circulation, aires de stationnement et aufres surfaces impemméabilisables

ast de 18 302 ™.

Paramdtra Cancaniratien maximale
_{ma)

MES imatigres en suspension) a5

DBO:, 100

oco 200

HET {hydrocarbures totaed) 5
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CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'explaitant prand toufes les dispositions nécessaires dans la conceplion, [aménagement, et l'explaitation de ses installations
paur assurer une bonne gestion des déchets de son enfreprize &t en lisiter fa production.

A cette fin, il doil :
—  limiter & [a source la quantite et Iz toxicité de ses déachels en adoptant des technologies propres,
—  trer, recycler, valoriser sg5 sous-prodults de fabricafion ;
— s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimigue, biologigue ou

themique ;
— s'assurer, pour les déchets vltimes dont le volume doit élre striclement mité, d'un stockage dans las meilleures

conditions possthles.
ARTICLE 5.1.2. SEFARATION BES BECHETS

L'exploitant effectue & lintéricur de son &tablissement la séparation des dechets fdangereux ou non) de fagon A Facilter leur
traitement ou ieur Elimination dans des filieres spacifiques.

Les déchets dengerelr sont d&finis par l'aricle R 541-8 du ende de 'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de Penvironnement sont valorisss par rdemploi,
recyclage ou foute autre action visant &4 obtenir des déchets valorisables oau de I'énergie.

Les huiles usagees doivent 8fre aliminges conformament aux articles R 543-3 4 R 542-15 du eode de l'envirannement et B 543
40 du code de 'emvirennement portant réglementation de fa récupératinn des huilez ussgées et ses textes d'application {améts
ministeriel du 28 janwvier 1999}, Elles sont stockées dans des réservoirs élanches et dans des conditions de séparafion
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges aver de I'eau ou tout aukre déchet non huileux, Elles doivent &fre remises a des
apérateurs agrées {mmasseurs ou exploitants dinstallations d*élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre ehiminés conformément aux dispositions des ardicles B 543-127 3 R 543-135 du
code de Fenvironnemeant relatifa & Felimination des piles et accumulateurs usagss.

Les dechets d'équipemants alechiques et électroniques sont enlevés et traités selon [es dispositions des articles R B43-106 &4 R
543-201 du code de Menvironnement

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERMES DE TRANSIT DES
DBECHETS
Les déchets el résidus produits, entreposés dans Péfablissement, avant [eur fraitement ou leur &limination, doivent I'atre dans

des condiions ne présentar] pas de risques de pallution (prévention d'un lessivage par des eaux météorigques, dung pollution
des eaux superficisfles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations aveisinantes el 'emironnement.

En parficulier, les aires de transit de déchets susceplibles de contenir des produits polivants sonf réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des évenluels fiquides épandus et des eaux métaorques souillées.

L'elimination des dechets entreposés doit étre faite régulidgrement et aussi souvent gue nécessaire, de fagon & limiter
l'importance et Iz durég des slockages temporaires. La quantité de déchets enkreposés sur fe site ne doit pas dépasser ia
quantité d'un lot nomal d'expédition vers Finstallation de traftement. En tout #tat de cause, l2 stockage temporaire ne dépasss

p&s un an,
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QL) ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant Fraite ou fait eliminer leg déchetls produits dans des contitions propres & garanvir o5 Merdls vises & ianicle L3111
du code de l'erwiraneement. | 'assure que les installaffons destinataires (nstallations de traifement au imtermédiaires) sont
reguligrement autorisées ou declaréas & cet effet au fifre de [a légistalion sur les installafions classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute eliminabian de dechets dans I'enceinte de 'établissement est inferdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédie vers Pextéreur deit éire accompagné du bordereau de suivi Slabli en application de
l'améte ministersl du 28 juillst 2005 relatit au bordereau de suivi des déchets dangersux menlionné & lariicle R $41-45 du code
de ['envirornement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles B £§41-48 & R 541-81 du code de
lenvironnement relatifs au transpor par route au negoce ef au courtage de déchets La lisle mise 4 jour des fransporteurs
Lilisas par l'explsitant, est tenue 3 la disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principate déchels générés par | fonclionnernent nomial des installations sont ©
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e Elimination annuelle en tonnes |
Type de déchats A l'extéricur de Métablissement i
Déchets mon dangereux
Papier f carton 12
Veme 0,2
Copeaux aciar 3b
Déchels assimilables ordures ménagéres 16
Bols i
Dechets dangersux
Hoiles sofables § nuites groissage et saux lavege sols 102
Filtres , papier st cadons souillés 1
Emballages souiliés 03
Fits huile vides 0.3
Boues usinage carbure 0,2
Plaquettes carbures 01
BEEE 04

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les dechets d'emballiages induside!s doivent 8tre éliminés dans les conditions des articles R S43-66 2 R 543-72 du code de
l'environnement refafifs 4 Félimination des déchets et a Iz récupération des matéraux ot relatif, notamment, aux déchels

d'embaliage donf les d&enteurs ne sonl pas des ménages.
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TITRE 8 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIERATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE B.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est constuite, équipée et exploilée de facon que son fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de bruils transmis
par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaninues susceptibles de comprametire la s2rté ou la sécurité du voisinage
au de eonstituer una nuisance pour celle-d.

Les prescriptions de 'amétd ministériel du 23 janvier 1897 relalif 4 la limitation des brits &mis dans Penvirannement par les
instaffations relevant du fivre ¥ — tifre | du Code de I'Envirennement, ainst que les régles techriques annexées & |a drculaire du
23 juillel 19868 relative aux vibrations meécaniques émizes dans 'envirpnnement par les installations classees sont applicables.

ARTICLE £.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les wéhicules de fransport, les matériels de manufention el les engins de chantier Utilisgs & Iintérizor de 'élablissement, et
susceptibles de constituer une geéne powr le wvoisinage, sent conformes 4 la reglementation en vigueur (es engins de chanlier
doivent repondre aux dispositions des adicles B 517-1 & R 571-24 du code de 'environnement}.

ARTICLE 6.1.2. APPAREILS DE CONMMUMICATION
L'usage de tout appareil de communication par wie zooustique (sirénes, avartizssurs, haut-pafeurs ...} génant pour fe
voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceplicnnel et réservd & da prevention cu au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES OE FONCTIONNEMENT DE LINSTALLATION
L'installation est susceptible de fonclionner 24 heuras sur 24, 7 jours sur 7.

ARTICLE §.2.2, VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Hiveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour ks péricde allan{  Emergence admissibla pour la péioda
les zonas 3 Smemence rdglementée nuuant fe brui de Th 3 22h, sauf dimanches ot jours férgs| allant de 22h a Fh, gingi que les dimanches
__ deI'dtabliszemant) &t Jours frigs
Supérgur 3 35 dB(A) et inférieur ou
P @) BBy 40B(A)

Enal & 45 dBrA)

Supérieur 4 45 dB{A) 5 dB{A) 3 dBiA)

ARTICLE 6.2.3. NWEAUX LIMITES DE BRUIT

Les siveaunx imites da bruit ne doivent pas dépasser en mite de proprigié de Patablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la joumée ;

PERIODE DE JOUR™ PERIGDE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 2 22k, Allant de 23h & 7h,
{sauf dimanches ef jours fanies) {ainsi que dimanches el jours férids)
Wiveau zanore limite admissible T EB{AY G0 dBIAY

Les émissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendeer une émergencs supereurs aux valeurs
admissibles fixdes dans le tableau figurant & I'Article 6.2.2. | dans les zones 8 émergence réglementee.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations meeanigues genantes pour le woisinage ainsi que pour I3 sécunlé des bhiens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveals Imites admissibles ainsi que 1a mesure des niveaux vibraloires &mis
seront déterminés sulvant les spécifications des régles techniques annexées 3 la cireulaire ministériste n° 23 du 23 juillet 1956
relative aux vibrations mécanigues émises dans larvirgnnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTICN DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES PIRECTEURS

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires pour prévents les incidents et accidents susceptibles de concemer les
instatiations et pour en [imiter les consénuences. ! organise sous sa responsabilite les mesurea approprigées, pour chienir of
maintenr ceite prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations fransitoires of degradées,
depuiz [a construction jusqu'a la remise en &at du site aprés 'sxploitation.

I met en place le dispositif nécessaire pour en oblenir application et le maintien ainst que pour détecter et comiger les écarts
&vaniuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & =a disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les nisques des substances et
préparations dangereuses présenies dans les instaliztions, en parficulier les fiches de donness de seeurité prévues par l'article
R.2%1-53 du code du travail, Les incompatibifités enire [es substances et préparations, ainsi que les risgues pariculiers pauvant
découler de leur mise en eeuvie dans les insiallaions considérées sont précisés dans ces documents. La conception ef
Fexploitation des installations en tienment comple.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

Lexcploitant idenlifiz les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'arigine dincendie, d'émanations toxiques ou dexplagion
de par |z présencs de submtances ou peéparations dangereuses sfockdes ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant sunvenir soit ¢z fagon permanente ou semi-parmanente dans le cadre du fonctionnement notmial des installations, soit

de maniére épisodique avec une faible fréquence et de cowrte durée.

Ces rones sont matérialisSes par des moyens appropnes et reportéas sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du nisque (atmosphére poterdiellement explosible, etc.} et les consignes & observer sont indiguées & l'entrée
de ces zones of en fant que de besoin rappelées & Mintérisur de celles-ci. Ces consignes doivent &frz incluses dans les plans de

secours 55 existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe [es régles de cireulation applicables & Iintérieur de Pétablissement. Les régles sont portées & la connaissance

des intéressas par une signalisation adaptse et une informalich approprice.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constard état de proprete et dégagees da tout

chjet susceptible de g&ner [& passage. Ces voies sont aménagées pour qua les engins des senvices dincendie puissent dvoluer

sans difficultd.

L'ensemble des installations est efficacement cldturé sur la totalibé de sa pérpheria,

Al moins deux accés de secours <loignés f'un de lauire, et, le plus judicieusement placés pour evifer d'dtre exposes aux
conséquencss 4'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de lsxtérieur du site (cheming camossables,. ) pour

les moyens d'intervenfion.

Article 7.3.1.1. Gardiannage et contrijle des accés

Aucune personne sttanyére & Fétablissement ne doit aveir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des accds, ainsi qu'd la connaissance permaneante des personnes

présentes dans I'éfablissement.
Hn systéme de détection anti-intrusion est mis en place. Le responsable de I'établissement prend toutes dispostlions pour gue
lui-méme ou une parsonne déléguée technigiement compétente en matidre de sécwilé puisse &fre alerlé et infenvenir

rapidement sur ies feux s Cas O bescin ¥ compis duran! les périodes de femmetura de 'aichiissamend
Articla 7.3.1.2. Caractéristigues minimales des voies

Les voies auront bes caraciénstigues minimales suivantes :
—  largeur de 1a hande de roulement @ 3,50 m
—  rayon intérigur de giration @41 m
—  hauteur libre - 3 50 m
— resistance & la charge @ 13 tohnes par essied.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments ef locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvsir détecter rapidement un depart dlincendie et s'opposer &
l2 propagation dun incendie.

A fintéricur des ateliers, les allées de circulation sont aménagses &t maimenues canstamment dégagées pour fagiliter la
circulatinn et I'evacualion du personnel @insi gue lintervention des secours en cas dg siniste,

Les locaux doivent &tre &quipds en partie haute de dispositifs pennettant I'Svacuation des fumées et gaz de combuslion
dégagés en cas dincsndie Janterneaux en toiture, cuvrants en fagade ou toul aufre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouveriure manuele sont placées § proximits immédiate des accés. Le systéeme de désenfumage doit &lre adapte aux risques

particuliets de I'installation.
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ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations &leciriques deivent &tre congues, réalisées et entretenues corformément aux normes &n vigueur.

La mize 2 Iz terre est effectude suivant les régles de l'an.
Le matérie] électrique £st entretenu en bon &fat et resle en permanence conforme en tout point 4 ses spacificalions fechnigues

tf'arigine.
Les cenducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une verheation de M'ensamble de Finstaliation Slectigue est effectude au minimum une fols par an par un arganisme compétent
qui mentionnera irés explicitement les défectnsités relevées dans son rapport. L'explaitant conservera une trace éctite des
dverduelles mesures corrertives prses.

A proximité d'au meins deux issues de chagees biffment est installé un interrupieur cenlral, bien signals, permettant de couper
l'alimentation éleckique pour chague zone d'effet. Les transformateurs de courant électiques, lorsqutils sont accolés ou A
I'intérieur du dépst, zant siuvés dans des lecauwx dos largement ventilés ot isolés du dépat par un mur et des portes coupe-feu,
eunies d'vn femme porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de deqré RE| 120 et E! 120

Dans 2 cas d'un &clairage adificiel, seul I'éclairage dlectrique ast auloriss.

Les appareils d'éclairage électrigue ne sont pas situés en das points susceptibles d'8tre heurtés er cours d'exploitation ou sont
proteges conlre les choos.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosibie

Les dispositions de aricle 2 de lamété mimstérel du 31 mars 1980, portant réglementation des instellations Slectiques des
€tablizzements reglementés au titte de la 1&gislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risgques
d'explosion, sont applicables & lensemble des zones de fsque d'atmosphéne explosive de M'Stablissement. Le plan des zones &
risques d'explosion est parte 4 la connaissance de Morganisme charge de | varification des installations éleclrigues.

Dans les zones ol des atmosphéres explosives definies conformément PArticle 7.2.2. peuvent se présenter les appareils
doivent &ire réduits au stricf minimum. liz doivent éire conformes aux dispositions du déeret n® 95-1010 du 19 novembre 1956
modifié relafif aux appareils e systémes de protection destings 3 &tre utili=és en atmosphére explosive.

Les masses méfalliques contenant effou wehiculant des produits inflammables o explasibles susceplibles d'engendrer des
charges électrostatigues sant mises a la {eme et reliées par des liaisons équipotentislies.

ARTICLE 7.3.4. CHAUFFERIES

Les chaufferies sont situdées dans des locaux exclusivement réservés & cet effet, extérisurs aux batiments de stockage ou
d'exploitation ou isolés par une parni de degré REI 120, Toute communication éventuelle entre iz local et ces batimenls se fait
soit par un saz équipe de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heurs, munis ¢'un ferme-porte, soif par une porie
coups-fau de degre EM20.
A I'extérieur de |z chaufferie sont inatallés

- umne vanne sur [a canalisation d'alimentation des brilleurs pemettant d'arrder Mérovlemeant du combustible ;

- un disposilif sottore d'avertissement, en cas de mauvais fonclionnement des brideurs ou un autre systéme d'alere
defliicacitéd squivalenie.

De plus, lexploifant dispose dun meysn de coupure de falimentation en combustible, extédeur au batment, repéré et
facilement accessible.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION GONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.5.1. Dispositifs de protection

Leg installafions sur lesquelles une agression par la foudrs peut &ire & Forgine d'evénements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement cu indirectement 4 la sécwite des installations, 4 la sécunlé des personnes or 3 la gualits ds
Tenvironnement, sont protégées eontre la foudre en application de l'amété ministéris! an viguenr.

Les systemes de protection confre Ja foudre sont confarmeas aux nonmes frangaises ou a toute romme &quivalerte en vigueur
dans un Eiat membre de {'Union Européenne. En pariculier, les composants de protection contre |a foudre doivent &tre
conformes & ia sére des normes NF EN 50164 ; « Composants de profection contre la Foudrs (CPF) &

Article 7.3.5.2. Vérification des disposilifs de protection

Les egressions de la foudre surie site sont enregisteées par un compteur de coups de foudre conforme su guide UTE © 17-106
ou par un systéme de détection d'orage. En cas de coup de foudre enregisiré, une vérffication visuslle des disposilifs de
protection concernés est realisée dans un délaf maximum dun mois, par un orgarisme compétent,

Uinstallation des protections fait lobjet d'une vérification compléte par un erganisme compétent, distingt de linstallateor, au plus

tard & mois aprés leur instaliation.
Une véiification annuelle visuelle ot une védfication compléte tous les 2 ans sont réalisées par un organisme compétent, Les

inztailations sont vérifiges conformament 4 ia norme NF EM B2305-3.

A compter du 17 janvier 2012, une vérfication annuells visuelle et une vérification compléte tous les 2 ans sont réalisées parun
organisme compétent. Leg installations sont vérifiees conformement a fa nomie MF EN 62305-3.
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Jusgrau 1% janvier 2012, les équipements des installations existanies, mis en place en application d'une réglementation
anterisure fonl Fobjet dune surveillance conformément & la norme NF G 17-1043,

A ecompter du 1% janvier 2010, Pexploifant tient 2 dispesilion de I'nspection des installations classaes, lanalyse du risque
foudre, Pélude technigue, la notice de verfication et de maintenance, le camet de bard et les rapports de vérification de ses
instaflations. Ces documents sont mis & jour conformément aux dispositions de 'amété miniskériel en vigueur.

Si rune das vérfications mendes par exploitant fait apparalire la nécessite d'une remise en &tat, cslle-ci est réalisée dans un
détai maxirnurm 'un mois.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPER ATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les cpérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, ot la conduite des instaliations, dont le dysfonctionnement aurait par leur develgppement
des conséquences dommageatles pour fe voisinage et Penvironnement (phases de démarmage o d'arréf, fonctionnement
normal, entrefien. ) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamement indiguer -

—  les modes opératoires |

- lafréguence des conlrdles des dispesitifa de séourits ;

- les instnictions de maintenance et de neftoyage ;

- Tinterdicfion de fumer ;

—  Tinterdiciion de tout britage 4 I'air libre |

—  Yinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue & proximite du dépst ;

—  lobligation du « pammis dintervention » ou « permis de feu » |

- les procédures d'arrdt d'urgence et de mise en séourité de lnstallation {(Slectricite, ventilation, climatization, chauffage,
fermeture des portes coups-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment] ;

—  les moyens d'sxtinction & uiifiser en eas dincendie ;

- la procédure d'alerte avec tes numérns de téléphone du responsable d'intervention de I'tlablissement, des services
d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2, SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

Lexploitation doit se faire sous |a surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une connaissance
de [a conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou ulilisés dans linstallation.

ARTIGLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIOCDIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesguels sont mises en ceuvre ou entreposeas des substances et preparations
dangereuses, ainsi que las divers moyens de secours et dintervention fant I'objet de vérifications périodiques. H convient, en
partictilier, de s'assurer du han fonctionnement de conduite et des dispositifs de séourite.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION OE FEUX

Il est interdit d'appoder du feu ou une source dignition sous uns fonme guelcongue dans les zones de dangers presentant des
risques dincendie ou d'explasion sauf pour les interventions ayant fait F'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Oulre I'aptitude au poste occupé, les diffscents apérateurs et infervenants sur le site, y compris le personne] int&rimains,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, |a conduite 2 tenir en cas dlincident ou accident e, sur la

mise en cuves des moyens d'interventon.
ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANGE

Tous les fravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximits des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont realisés sur la base d'un dossier préétabll definiszant nolamment leur natura, [es risques prasenies,
les condilions de [eur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et [es dispositions de conduite ot de

surveillance a adopler.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par sxemple) ne
peuvent &tre effectuds qu'aprés défivrance dun « permis dintervention » et evenluellement d'un « permis de feu» st en

respecient une consighe particuliére

Le « permis dintervention » &f éventuallement lz « permis de feu » et la consigne particuliere dolvent Elre Atablls ef visés par
l'exploitant ou une personne quiil aura nommément déeignde. Lorsgue les travaux sont effectues par une entreprise exiérieurs,
le « permis d'intervention » ef évenfusliement le « penmis de feu » ef [a consigne particuligre doivent 8lre gignés par 'exploitant
et l'entreprise exiéreurs ou les personnes quiils auront nommement designées.

Le pemis tappelle notamment :
— [es molivations ayant conduit & sa délivrance,
— [z durée de validité,
— [z nature des dangers.,
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— |z type de maténiel pouvant &tre otiliss,
—  les mesures de prévention & prendre, nofamment les vérifications d'atmosphere, les deques dincendie et dexplosion,
la mise en sécurité des installations,
- les moyens de profection & metire en ceuwie nofamment les protections individuelles, les moyens de lutte fincendie,
et} mis & la disposition du personnel effectirant les travaux.
Tous les fravaux ou interventions sont précédés, immédiaiament avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destings &
varifier le respect des conditions prédé&finies,
A Tissue des travaux et avant Ja reprise de l'aclivitd, une réception est réalisée par Fexploitant ou son représentant et le
représentant de V'éventuelle entreprise extérieure pour verifier leur bonne exécution, et 'Svacuation du matérizl de chantier | la
disposition des instzllations en configuration normala est vérifiée et attestée.
Certaines inferventinns predéfinies, relevant de la maintenance simple &! réalisée par e personnef de 'Atablissement peuvent
faire lobjst d'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de services exidrieures & M'éfablissemant n'intervienrent pour tout travawx ou intervention
qu'aprés avoir obtenu une hahilitation de 'Stablissement.
L’habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, of des contrdles réalisés par

I'établizzement,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION PE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les verifications a effectuer, en particulier pour g'assurer périodiquement de 'dtanchéité des
disposififs de refention, prealablement & toute remise en service aprés amét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que e justifierant les conditions d'exploitalion.

Les verifications, les opéretions d'entretien et de vidange des rétentions doivent Stre nolées sur un registre spécial tanu a s
disposition de Finspecticn des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs ef autres emballages, I2s récipients fixes de stockage de produils dangereux d'un yolume supérieur 3 800
portent de maniére trés [izible ja dénomination exacte de leur contenu, I numérg et le symbole de danger d&fini dans la
réglementation relafive a I'etiqguetage des substances et préparations chiminees dangersuses.

A proximite des afres parmanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symholes de danger ou Jes
codes comespondant aux produits deivent Stre indiqués de fagon frés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un bguide suscepiible de créer une pollution des esux ou des sols est associé 4 une
capaciie de retention dont le volume est au moing égal & 1a plus grande des deux valeurs suivantes ;

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

— 50 % de la capacité des réservairs assocics.
Cetle disposilion n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaines.
Paur lez stackages de récipients de capacité umitairs inférievre ou oale & 250 Jitres, la capacité de rétenfion est au moins égale
a:

— dans lecas deiiquides Inflammatles, & l'exception des lubrifiants, 50 % de [a capacits totale des fts,

— dans les autres cas, 20 % de |a capacite totale des fils,

—  dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale 4 [a capacits tofale lorsque calle—ci est inféreure 4 800 1.
La eapacite de rétention est etanche aux produits gu'elle poucrait confeni, résiste 4 l'action physigque et chimiques des fluides et
peut Skre contedlee & tout moment. T en est de méme pour sun aventuel disposiif debturalion qui est maintenu fermé en
PEMMENENce.
Les capacités de rétention ou les réssaux de collects et de stockage des égouttures et efffuents accidentels ne comportent
aucun moyeh de vidange par simple gravité dans le résean dassainizsemeant ou le milieu naturel.

Les decheis et résidus produils considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockss, avant leur
revalonsation ou ieur dlimination, dans des conditions ne présenlant pas de nsgues de paliution {prévention d'un lessivage par
les eaux méléongues, d'une pollufion des eaux superficielies et soulemaines, des envols et des odeurs) pour les populations
avpizinantes et 'environnement.

Les siockeges fomporaires, avant recyolage ou Slimination des déchets spécisux considénds comme des subslsnces ou
preparations dangereuses, sont réalizes sur des cuvetfes de réfention étanches et aménagées pour la  récupération des esux
metéorigues.

ARTICLE 7.5.4. RESERVDIRS

L'atanchéife des réservoirs associés a la ratention doit pouvelir &lre contrilés 2 tout moment,
Les matérisux uliises doivent &tre adaptés aux produits ulifisés de emanire, en parficulier, & dviter toute réaction parasite
dangerauvse. Les réservairs non mobiles sont, de marigre directe ou indirecte, ancrés au sol de facon & résister au moins a la

poussea O Archimade.
Les canalisations doivent &tre insizliées & Iabrf des chocs et denner loute garantie de résistance aux aclions macaniques,

physiques, chimigues oo électrolyfiques. I est en parficulier interdit dintercaler des tuyauteries flaxibles entre le régerveir et les
robinets ou clapets d'ammét, isolant ce réservoir des appareils d'utflization.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les résernvoirs ou récipients eontenant des produits incompafibles ne sonf pas as=ociés 4 une méme rétantion.
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Le slockage des fiquidss inflammables, ainsi que des sulres produits, toxfques, comresifs ou dangersux pour l'environnement,
st auforisé sous le niveau du sol que dans des résenvairs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liguides

inflammables dans le respect des dispositions du prasent amate.
Lexploitant veillz 3 s que [es volumes poteniiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Tgvacuation des

esux pluviales respecte [2s disposifions du present améte.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOE

Les matigres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérss comme des substances ou des préparations
dangereuses sont fimités en quantita stockee et wilisée dans les ateliers au minimum technigue permetiant leur fonctionnement

noernal

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les sites de chargement et de déchargement de vehicules cilermes sont étanches et reliées & des rétentions dimensicnnées
zelon les régles de Fart. Des zones adéquates sont aménagses pour le stationnerment en securile des véhicules de transpor de

matidres dangereuses, en atfente de chargemenl ou de déchargement.
Le transport des produits & lintérieur de MEfablissement est offectué avec les précautipns nécessaires pour avifer e

resversement accidenie! des embeallages (amimage des fits. ).
En particulier, les transferts de produits dangersux & l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien

déferminés et font I'objet de consignes particuliénes.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux oo palluants, solides ou liguides (ou liquefigs) sont effectuds sur des aires

afanches et aménagées pour la récupésation des fuites éventuslles.
Les réservoirs sont &quipés de maniére @ pouveir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empéacher ainsi [Bur

déhordemnent en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillanse est pouna d'une alame de niveau haut.

ARTICLE 7.5.8. ELIVINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L&limination des substances ou préparations dangersuses recupérées en cas d'accident suit priaritairement 1a filiére déchets la
plus approprige. En iout Stat de cause, leur éventuelle évacuation vers e milieu naturel s'execute dans des conditions

conformes au présent améie,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

F'atablissement est doté de moyens adaptés aux risgues a défendre ef réparis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément A I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les énuipements sant maintenus €n bon éiat, reperés ot facilement accessibles.

[expleitant doit pouvair justifier, auprés de 'inspection des installations classees, de l'exécution de ces dispositions. H doit fixer
les conditions de maintenance st les conditions d'essais périndiquaes de ces matkériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &bre inscrites sur un registre tenu 2 la
disposilion des services de la protection civile, d'incendie et de secours &t de 'nspection des installations classées,

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiraloires d'un type comespondant au gaz ou emanalions toxiques sont miz & disposition de toute
PETSONNE

- de gursillanns cuecantible d'intervenir en cas de sinistre,

- ou ayant & agjourner 3 l'intérisur des zones toxiques.
Ces protections individuslles sont accessibles en toule circonstance & adaptées aux interventions normales ou dans des
circonstances accidantelles.
Une réserve d'appareils respiratoires dintervention {dont des masques aufonomss isolants) est disposée dans au moins deux
secleurs protéges de M'&ablissement et 2n sens opposé selon [a direction des vents,

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de |uite conlre incendie adapiés aux risques a défendrs, et au minimum les
moyens definis ci-aprés :

— 2 hydrants conformes a la nome en vigueur, propres au site, et adapiés aux moyens dlintervention des senices
dincendiz et de secours fpoteaux incendie). Le premier hydrant est situé & 150 métres maximum de laceés au
hatiment d'activite, It deuxidgme a 200 métres maximum du premier hydrant. |Is sont situgs au plus 4 5 métres d'une
wiie accessible aux vehicules de secours. Le réseau doit pemetire d'obtenir un débil simuliané de 270 m3/h sous une
presainn de 1 bar. Le ben foncfieanement de ces prises d'eau est péricdiquement contrala.

—  ges extincleurs en nombre et en qualité adaptés qux risques, doivent étre judidieusement répartis dans Petablissement
et notamment & proximité des depdis de malidres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets

— des robinets d'incendie anmes |
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—  d’un systéme d'extinction autormatique au C0; dans la salle informatique ;
— dun systéme de détection automatique d'incendie
~ des réserves de sable meuble et sec convenablement réparies, an quantilé adaptée au risgue, sans &lre infédeurs &

100 Itres et des pelles ;
Les canalisations consliluant le réseau dincendie sont cafoulées pour obtenir 2s débils ot pressions nécessaires en nimporte

quel emplacemeant.
ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravall, les modalités d'application des disposifions du présent améte sont tablies,
intégrées dans des pro¢édures générales spécifiques effou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichess dans les lieux fréqueniés par e persotinel.

Ces consignes indiguent notamment :

— [linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parlies de linstallation gui, en raison des
caractérstiques qualitztives et quanfitafives des matiéres mises en e, stockess, utilisées ou praduites, sont
susceptibles d'étre & forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséguenses directes ou indirectes st ienvironnement,
[a s&curté publiqua ou lz mainlizn en séourité de fnstaltation,

- les procédures damét d'urgence ot de mise en securttd de Minstallation (&lectricits, réseaux de fuides),

- les mesures 3 prendre en ¢as de fufle sur un récipient ou une canalisation comtenant des substances dangereuses ot
natarmment les conditions d'evacuafion des déchets et eaux souillées en cas d'épandages accidente],

- les mayens Qexdinction 4 utiliser en cas dincendie,

— la procédure d'zlerte avac les numéres de téldphone du rezponsable dintervention de Méfablissement, des senvices
d'incendie et de secours, ofc.,

- la procédure pemmettant, en cas de lite contre un incendie, disoler le site afin de prévenir fout transfert de pollution
vers le milled récepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES EYINTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise &n teuvrs des moyens d'intervention, dévacualtion du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaire. Le perzonne! est entraing 3 Fapplicafion de ces
CONSIgRes.

L'¢tablissernent dispose d'une équipe dintervention spécialement formée 4 1a lutte contre les risgues identifiés sur le site et au
maniement des mayens dintervention.
Les agents non affeciés exclusivement aux t&ches dintervention, devrant pouvair quitier leur poste de travail A tott rmoment en

cas d'appel.

ARTICLE 7.8.7. PROTECTION DES MILIEUX REGCEPTEURS

Articla 7.6.7.1. Lutte contre la pollution des ezux

Sur [z base des gléments de son éfude d'impact et de son &tude de dangers, Pexploitant cansfitue un dossier "LUTTE CONTRE
LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permat de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui
concermne les personnes, Ia faune, la flore, les ouvrages exposés a cetle pollution, en padicuiier -

-~ la toxicité of les effets des produits 1ejetés qui en raison de leurs caractérigtiques et des guantités mises en ctvre
peuvent porter afteinte a 'envirennement lors d'un rejet direct,
lewr evalufon et les condifions de dispersion dans le miliec nakrel,

— |z définfticn des zones risguant d'étre atleintes par des concenfrations en polluants susceptibles d'entrainer des

consaquences sur le milleu natural ou les diverses ulilisations des eaux,

— les méthodes de deslruction des polluants & mettre en osuvre,

- les moyens curalifs pouvant Sire ulilizes pour traiter les personnes, Iz faune ou |a flore expozées & catte pollution,

~  les méthodes d'analyses ou didentification et organismes compétents pour réalizser ces analyses.
L'enzemble de ces documents est régulierement mis & Jour pour tenir comple de |'4volufion des connaissances et des
technigques, ainst que de 'Svolution de (8 sensibilité du milisle.

Artlele 7.6.7.2. Bassin de confinement et bassin d'orage
Les résaaux dassainissemen’t susceptibles de recusillir J'ensemhia des eaux polluées lors d'un accident ou d‘un incandie fy

et d'ine capacité mlmmum de 700 m® aruant rejat vers re m:lreu nafurel ou tcut autre rnnl.ren de refentmn equn.ralent permeftsnt
au sefvice de secours d'aceeder au droit des murs coupe feu af aux différantes issues & pied sec en cas dincendie.

La vidange suivra les principes imposés par PAMicle 4.2.10. traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges.

lls sont maintenus en temps normal su niveau penmeliant une pleine capacité d'utiisation. Les organes de commands
nécessaires A leur mise en service doivent pouveir lre actionnés en toule circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETAELISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ACTIVITES DE TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX ET ALLIAGES.
(RUBRIQUE N°2560)

ARTICLE 8.1.1. IMPLANTATION, AMENAGEMENT

Les locaux sbritant Mnstalation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistanes au feu minimales suivantes |
~  murs af planchers hauts coupe-feu de dagré 2 heures,
—  cotverture incombustible,
- parte donnani vers lextérizur pare-flamme de dagré 172 heure.

En cas de loca! ferme, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauvelelrs quipss.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour Sviter tout risque
d'atmosphire explosible. Le débouché 2 l'almosphére de fa ventilation doit étre place auss loin que poszible des habifations
voisines.

ARTICLE 8.1.2. EXPLOITATION

Les locaux doivent élie maintenus propres et 8lre réguiizrement neftoyés, notamment de maniére a éviter les amas de mafieres
dangereuses ou palluantes et de poussidres. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présemiss par les produits

el poussiéres

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION OU COMPRESSION.
(RUBRIGQUE N°2920)

ARTICLE B.2.1. PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'UTILISATION DE CFC, DE HFC ET DE HCFC

L'&tablissement comporte des inslalfations de réfiigération ou de climatisation dont les circuits frigetiigues contiennent chacun
plus de 2 kg de fluide figorgéne de fype CFC, HEFG ou HFG:

Liste des circuits ;
~  circuit 1 : Climatiseur Atelier comprenant 87 kg de R4D7C
—  cireuit 2 ; Climatizeur Bureau Etude comprenant 14,2 kg de R4070
—  gircuit3 : Preduction Eau Froide Climatizews B&fiment Administratif comprenant 54 kg de R407C
—  circuit 4 ; Glimatisation Local Informatinue comprenant 3,45 kg de R407C
—  cireoit 5 - Climatisation Secours Local Informatique comprenant 3,45 kg de R407C
—  cireoit & Climatisation centre de Réception compranant § kg de R22
—  Ccircut 7O Climatisation Bureau Direclion comprenant 4,685 kg de R22
—  Gimeit® : Refroidisseur machine N°237 comprenant 2.8 kg de R404 A
—  Circuit® : Refroidisseur machine N° 272 comprenant 4 kg de R134A
—  circuit 10 : Climatiseur buresux métralogie + PEL comprenant 2,7 kg de R410 A

Il est interdit d'utiliser des fluides frigorigénes 2 base de CFC pour sffectusr la maintenance d'équipement. On entend par
maintenance toute opération gqui impligue une ouverture du circuit frigorifique, et en particulier lz refrait, la charge, =
remplacement d'une piéce du circuit ef, dans certains cas, |z réparation de fuite.

Les installations sont conduites, égquipées et entretenuss conformément aux dispositions des articles R, 243-75 & suivanls du
code de Penvironnarmant . Los contrdles sont offsciuds sonformament aux digpazitions de [améis ministériel du 7 mat 2007
relatit au contréle d'étanchéite des &lements assurant le confinemend des fivides figarigénes wiifisés dans les équipements
frigorifiques et cimatiques.

Lors de fa charge, de [a mise en sewvice, de Fentretien ou du cantrble d'atanchEilé d'un équipement, £l est nécessaire de retirer
tout ou partie du fluide figorigéne quil contient, Pintégralité du fuide ainsi refin: doit &tre recupérée. Lors du démantélement
d'un &quipement, le retrait et la récupération de Fintégralité du fluide frigorigéne sont obligatoires.

L'exploitant est tenu de faire pmocéder 4 la charge du circuit en fluide figodgéne, a sa mise en sefvice ou & toute aukre
ppération réalisdée sur ce circuit qui necessite une intervention sur le circuit contenant des fluides fligergenes, par L opérateur
remplissant les conditions prévues aux articles R. 543-99 a R, 543-107.

Arficle 8.2.1. 1, Contréle d'éfanchéite

Pour chague circuit dont la charge en fluide figorigéne est supérsure a deux kilogrammes, l'exploitant fait procéder, lors de sa
mise en service, & un conlrile d'étanchéits des éléments assurant le confinement du fluide frigongene par un opérateur
remplissant les conditions aux aricles R. 543-88 & R, 543107, Ce controle set ensulle pérodinuement renouveld selon les
dispositions de 'arn&t& ministérel du 7 mai 2007 selatif au contrile détanchaité des éléments assurant le confinement des
fluidas frigorigénes utilisés dans les équipements frigarifigues et climatiques.
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il est également renouvel® a chagque fois que des modifications ayant une ingidence sur le circuit contenant les fluides
frigorigénes sont apporées & I'equipement.

5i des fultes de fluides frigofigines sent contactées lors de oe contrdle, l'opérateur responsable du contréla gn dresse le constat
par un decument qu'il remet au détenteur de Méquipement, leguel prend toutes maesures pour remédier a la fuite qui a &8
congtates. Pour lé$ circuits contenant plus de trols cents kilagrammes de fluides figorigénes, lopératewr adresse une copie de
ce censtat au représentant de I'Etef dans le départerment.

Toute opération de recharge en fluide figorigéne de dircuits présentant des défauts d'étancheité identifias est interdite.

Le détenteur d'un cirewit contenant plus de trois kilegrammes de fluide frigorigéne conserve pendant au moins cing ans les
documents aftestant que les contriles d'étanchéité ont &té réalisds, constatant eventusliement Mexistence de fuites et faisant
etal de ce que les reparations nécessaires ont 88 réalisées, ot les tient & disposition des opérateurs intervenant ulteteurement
sut Péquipement et de administrafion.

Atticle 8.2.1.2. Fiche d'infervention

L'operaleur établit une fiche diintervention pour chague opérafion nécessilant une manipulation des fluides frigorigsnes
effectuée sur un circuit,

Cette fiche menfionne las coordonnees de 'opérateur, son numéro d'altestation de capacité prévue aux articles B, 543-%0 4 R.
543107, aingi que la date et la nature de lintervention effectuge. Elle indique la nafure, la quantit® et la destination du fluide
récupéré ainst que la quantité de fluide dvenfuellerment réintroduite dans cet équipement.

Four toul circuit dont Ia charge en fluide figorigéne est supériewre & trofs kilsgrammes, cette fiche est signée conjoinlerment par
lopératecr et par le détenteur de 'équipement qui conserve ladginal. L'opérateur et le détenteur de Méquipement conservent
alers une copie de cette fiche pendant une dureé d'au meins cing ans et la tiennent & disposifion des opérateurs intervenant
ultérieurement sur 'éguinement et de I'administration,

Lexplgitant tient un registre contenant, par cireuit, les fiches dintervention classées par ordre chronologigue.

Articte 8.2.1.3. Opéralion de dégazage

Toute opération de degazage dans 'atmosphare d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf &t elle est nécessaire pour assurer la
s&curite des personnes. Le detenteur de 'equipement prend toute disposition de nature & éviter l2 renouvellement de catte

pperation.

Les opérations de dégazage ayant entrainé ponciuellement une émission de plus de 20 kilogrammes de fluides frigorigénes ou
ayant entraing au cours de Tannde dvile des émissions cumulées supéreures & 100 kilogrammes sont portées % la
connaissance du représentant de 'Efat dans le département par e détenteur de I'équipement.

ARTICLE 8.2.2, PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

Las locaux ol fonclionnent les appareils contenant des gaz comprimés au liquéfids sont disposés de fagon gu'en cas de fuite
accideniefle des gaz, cewx ci soient dvacuds au dehors sz2ns quil en résults dincommodité pour le voisinage.

La ventilation est assuree, si nécessaine, par un dispositif mécanique de fagon & éviter 4 'intérieur des [ocauxe toute stagnation
de poches de gaz et de sarte qu'en avcun cas une fulte accidentelle ne puisse denner naissance & une atmosphére foxigue ou
explosive.

Les locaux sont munis de portes s'ouwrant vers Mextédeur en nombre suffisant pour permetire en cas d'aceident Févacuation

rapide du personnel.
ARTICLE 8.2.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX COMPRESSEURS DE GAZ COMBUSTIBLES

Le locat constifuant Iz poste de compression est construit en matéraux MO, || ne comportera pas détage.

Des murs de pretection de résistance suffisante et formmant éventuellement chicane pour l'aceas aux locaux des compresseurs
ou des accumulateurs entourent ces appareils de fagon & dinger vers la partie supérieure les garz et lez débrs d'appareils d'une
explosion eventusife.

|2 ioit est construit en maténaux [égers de maniére & permelire cefte large expansion vers le haut.

Ces murs séparent fes locaux renfermant les appareils et tuyauteries dans lesquels le gaz s&journe ou circule de fous les
locaux ooccUpés en pemmanence (& Pemception du bureau du surveillant} ef de ceux qui pourraient renfermer des matires

inflammables.
Une ventilation permanente de tout te [ocal est assurée de fagan & éviter & lintérisur de celui-ci la stagnation de poches de gaz.

Le chauffage des localux ne peut se faire qu'au moyen d'eau chaude, de vapeur ou d'air chatrd produit & Pextérieur,

Lorsque des fravaux de réparation susceptibles de produire des éfincelles sont nécessaires, ils ne peuvent &tre exdcuiés
qu'aprés la mise hors gaz de l'atelier de compression et aprés que le responsable ait contrilé que les consignes de sécuriié
sont obsernvées,

Le local de compression doit 8tre maintenu en parfail £kat de propreté,
Les réservolrs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 4 la réglementation des appareils & pression de gaz.

Toutes dispositions sont prises pour &viter les rentedes Fair en up point quelcongue du circuit gazeux.

Des fitres mainfenus en bon &tat de proprets daivent empécher la pénetration des poussigres dans I eompresseur,

5i la compression comporta plusieurs stages, le gaz doit &étre convenablement refroidt 4 |2 sortie de ehague étage infermédiaire
du compresseur. Des thermomeires permettent de lire Ia fetmpérature du gaz & la sorlie de chague étage des compresseurs.

Un dispesitif est prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permetiant de contrdler 4 chague instant la cireulation de 'eau,
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Les compresseurs sont pourvas de disposilifs arétant avtomatiquament 'appareil si la pression de gaz devient trop faible @ son

alintentation ou si la pression & 2 sertie dépasse la valeur fixde,
Un autre dispositf 4 foncfisnnement auiomatique empéche la mise en marche du compresseur ou assurera son arrét en cas

d'alimentation insuffisante &n sal.
L'arrdt du compresseur doit pouvoir &tre commandé per des dispasitifs appropriés judicizusement répartis, dont 'un au mgires

est placé A l'extérieur de I'atelier de comprassion.

Des dispositifs officaces de purgs sont placés sur tous ies appareils aux emplacements olr des produits de condensation sont

sysceplibles de s'accumuler,
Towuies mesures sont prises pour assurer 'évacuation des produits de purge ! pour éviter que la manmuwre des dispositifs de

purge ne cree des pressions dangereuses pour les autres apparedls ou pour les canalisations.
Toutes mesures sont également prises pour I'évacuation & 'exérelr sans quil puisse en résulter de danger ou dincommeodite

pour l& voisinage, du gaz provenant des soupapes de slreté.
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CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maiinser les émissions de ses installations et de suivre leurs effels sur Fenvironnement, l'exploilant définit o met en
ceuvre sous & responsabiliid un programme de sunveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'aufo
surveltlance. Lexploifant adapte et aclualise la nature of la fréguence de celte surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installafions, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, el de leurs effets sur I'environnement
Lexploitant décrf dans un document tenw & [a disposiion de Inspaction des installafions classées les modalités de mesoras &
de mise en @uvre de son pregramme de surveillance, ¥y compns les modalités de fransmission & linspecion des installations

classées.
Les aficles suivants définissent fe content minitum de ce programme en ferme de nature de mesure, de paramétres f de

fréquence pour les différentes dmissions et pour la surveillance des effets sur Penwironnement, ainsl que de fréquence de
transmission des données d'aufo surveillanca.

Les mesures et analyses sonf réaliseas, selon das procédures nomalisées losgu’elles existent, par un organisme accrédité ou
agréé par le ministére en charge de linspeclion des inslallations classées pour les paramétres considérss.

Ces mesures sont réalisees sans préjudice des mesures de contrile réalisées par inspection des instaflations classgées en
application des dispositions des aticles L5145 ef L.514-8 du code de l'environnement. Cependant, les confrdles inopines
exécutés 4 la demande de Minspection des inslallations classées pevvent, avec 'accord de celte dernidre, se substifuer aux
mesures d'auto survelllancs.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’'AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1. AUTC SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMGEPHERIQUES

Les mesures sont réalisées selon les méthodes danalyse normalisées en vigueur, a Iz fréequence dé&finie dans le tableau ci-
dessous ;

Conduifs Parameélres Fréquence
nd Poussidres, COV, Pb et ses  composes ian
S+ Cr+Co+ Cu+Sn+ Mn+ Ni+V+Zn+leurs
COMPOSESs
n“2a4 Concentration en Oy de référence, MOy en 3 ans
Eoiuivalent MOy

La premigére mesure des effluents atmosphérgues realisée par lexploitant comporie aussi les paramélres sulvants :
Cd + Hg + Tl 21 leurs composés et AS + 3e + Te et lsurs composes pour confirmer Fabsence de ces polluants. Les résultats de
ces analyzes seront transmis & nspeciion des installations claseées.

Les mesures sont effectudées dans des conditions représentatives du fonctionnement de lnstallation. Mautres conbréles des
rejets almosphénques peuvent &tre réalisés sur demande de inspection des installations classées.

Les résultatz danalyse sont adressés deés réception & l'inspection des installations accompagnés de commentaires explicatifs
dans le cas de depassement des limites fixées. Toufe anomalie lui est signatée dans les meilleurs délais.

La fréquence de contrile des rejets stmosphérigues peut Stre modifiée a initiative de linzpection des installations clazsées.

Pour les insfallations situses dans atelier, une estimation des émissicns diffuses est egatement réalisée selon la méme
pénodicités.
ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EFFLUENTS AQUEUX

Les mesures (concentrations) sant rézliséas selon les méthodes d'analyse nomalisées en vigueur, 4 3 fréquence definie dans
le tableau ci-dessous |

Anto surveillance assuréa par Faxpioitant
Type de sung | Fériodiclte de fs mesure

Paramekbes

Eaux pluvialas issues du rojet vers le réoeay collectif urbain : N*1 43

pH, MES, DBO, DCO, HCT ponctue! ] 1an
Eaux damestiques isgues du rejet vers e milieu récepteur ; H° 4

pH, MES, DBQ:, DC0, Arofe global, Phosphore lofal ponchuel 3 ans
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ARTICLE 9.2.3. AUTD SURVEILLANCE DES DECHETS

Conformémenl aux dispositions des aricles R 54142 4 R 541-48 relatifs au contréle des circuits de traitement des déchets,
l'exploitant :

- tient & jour un registre chronologique de ks production et de l'expédilion des déchets dangereux ;|

- procéde 4 une déclaration anhuelle sur 1a nature, fa quantité et ia destination des déchets dangereux produits.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la siuation acoustigue est effectugée dans un délai de six mofs & compter de la date de mise eén place du
capatage de la climatisation puis tous les 3 ans, par un organisme bu une personne qualifise. Ce contrble sera effectud
indépendamment des contriles ultérieurs que Iinspecleur des installations classtes pourra demander.

ARTICLE $.2.5. AUTO SURVEILLANCE DU SOL AU DROIT DES CUVES

in carottage du sol au droit des cuves de stockage des effluents de praduction (sau poliuée par des hydrocarbures) est
effoctuée dans un délai de six mois, puis renouvelé si ndeessaine en cas de suspicion de fuite sur les cuves précitees.

Ce confrdle sera effectiud indépendamment des confriles ulidrewrs que lnspecieur des installations classées powrra
demander.

CHAPITRE 9.3 SUIV], INTERPRETATION ET BIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats des mesures quif réalise en application du CHAPITRE 9.2, notemment celles de son programme
d'auto surveiliance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions comrecfives appropriges lorsque des
résultats font présager des fsques ou incomwénients pour lenvirennemend ou décart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses instalfations ou de leurs effels sur Ferwironnement,

ARTFICLE 9.3.2. RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les justificatifs &voques a PAricle 92.3. doivent &fre consenvés dix ans.

ARTICLE 9.3.3. RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES FFFLUENTS AQUEUX

Les justificatifs évoqués a MAricle 8.2.3. doivent &tre conservés dix ans.

ARTICLE 2.3.4. RESULTATS DE AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a I'Ariele .33 dolvent étre consenvés ¢ing ans.

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE FT TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'Article 9.2 2. sont transmis au Préfet dans 12 mois qui suit leur réception
aver les commentaires et propostions éventuelles d'amélioration.

ARTICLE 9.2.6. ANALYSE ET TRANSMNISSION DES RESULTATS DES MESURES DE POLLUTION DE SOL

Les résultals des mesures réalisées en appfication de I'Articls 8.2.3. sont transmis & lingpection des installations classées dans
le mois gui suit leur réception aver les commentaires ¢t propositions éventuelles danzlyses complémentaires ou de mesures
comectives.
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TITRE 10 ECHEANCES

Le présent améts est applicable dés sa nolification & l'exception des prescrptions stiivanies :

article Ohist Défais d'application
732 Disposilifs de désenfumage 20 juin 2004
7872 Bazsin de confinement des ealy incendie Etude finalisée au 30 juin 2008
Réalization au 31 décembres 2009







